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Na catym Swiecie wyraznie wzrasta zainteresowanie jezykiem
chinskim (huayu). Z dnia na dzien ros$nie liczba 0so6b chcacych podjac sie
nauki tego jezyka. Osrodki edukacyjne dla Tajwanczykdéw mieszkajacych
za granicg, ktére juz od dawna angazuja si¢ w promowanie i nauczanie
chinskiego, rowniez dostrzegly ten gwattowny wzrost zainteresowania.
Dlatego tez zdecydowaty sie wyj$¢ naprzeciw zapotrzebowaniu
wszystkich, ktorzy cheg uczy¢ si¢ jezyka chinskiego. Aby promowac
nauke jezyka chinskiego za granicg, a takze dopasowac si¢ do globalnych
zmian zarOwno w sposobie, jak 1 w srodowisku nauczania chinskiego,
Rada ds. Tajwanskiej Spotecznosci Zagranicznej, OCAC (ang. Overseas
Community Affairs Council) powotata profesjonalny zespo6t redakcyjny
do utozenia programu nauczania jezyka chinskiego w oparciu o standardy
opracowane przez nauczycieli jezyka chinskiego z Narodowej Akademii
Badan nad Edukacja Republiki Chinskiej (Tajwanu). Przygotowane
materiaty do nauki odpowiadajga na potrzeby oséb dorostych z
roznych §rodowisk 1 krajow, ktore nie mialy jeszcze stycznosci z
jezykiem chinskim. Celem opracowanego programu jest, by poprzez
naturalne dialogi i stownictwo przydatne w codziennej komunikacji,
uczacy si¢ zyskali solidng podstawe jezykowa i1 byli przygotowani do
kontynuowania nauki na kolejnych poziomach zaawansowania.

Rada OCAC nie szczedzi wysitkéw w nauczaniu i promowaniu
jezyka chinskiego wsérod Tajwanczykdéw mieszkajacych za granicg i
zywl1 ogromng nadzieje, ze niniejszy podrgcznik nie tylko przyczyni si¢
do wzbogacenia materiatdow do nauki jezyka chinskiego, ale rowniez
zaprezentuje zalety, roznorodno$¢ 1 bogactwo tradycyjnych znakéw

chinskich uzywanych na Tajwanie.

Rada ds. Tajwanskiej Spotecznosci Zagranicznej, OCAC
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I. Ogolny zarys

1. Seria podrgcznikow Chodzcie! Pouczmy si¢ chinskiego! skierowana jest do wszystkich oséb
zainteresowanych naukg jezyka chinskiego jako obcego. Zawarta w nich tematyka i zdarzenia
prezentowane w dialogach odpowiadajg sytuacjom, z ktorymi na co dzien moga mie¢ do czynienia
osoby doroste.

2. Zakres materialu odnosi si¢ do codziennych potrzeb uczacego si¢, ktadac nacisk na jak
najefektywniejsze zastosowanie zdobytej wiedzy w praktyce.

3. Za podstawe materialu niniejszych podrgcznikdow przyjeto podziat stownictwa i struktur gramatycznych
zgodny z Tajwanskim Standardem Bieglo$ci w Jezyku Chinskim, TBCL (ang. Taiwan Benchmarks
for the Chinese Language) opracowanym przez Narodowa Akademi¢ Badan nad Edukacja Republiki
Chinskiej (Tajwanu).

4. Kolejnos¢ wprowadzania dialogéw, stownictwa i zagadnien gramatycznych w podrecznikach zostata
dopasowana do srodowiska i mozliwo$ci nauki oséb dorostych.

5. Podreczniki zachowujg rownowage miedzy czterema sprawnos$ciami jezykowymi: rozumieniem
ze stuchu, mowieniem, czytaniem i pisaniem. Wprowadzajg rowniez ¢wiczenia, ktére umozliwiajg
uczacym si¢ rozwijanie sprawnos$ci rozumienia ze stuchu i méwienia.

6. Zeszyty ¢wiczen zawieraja roznorodne zadania. Szczegdlny nacisk ktada na éwiczenia rozumienia ze
stuchu, by dostarczy¢ kontekst jezykowy, ktérego brakuje w krajach niechinskoj¢zycznych.

7. ,,Notki kulturowe” nawigzujg do tematyki lekcji, umozliwiajac uczacym si¢ zapoznanie si¢ z aspektami
kulturowymi w trakcie nauki jezyka.

II. Struktura materialow do nauki ChodZcie! Pouczmy si¢ chinskiego!

1. Podreczniki: cze$¢ pierwsza sktada si¢ z 10 lekcji.

1.1. Niniejsza czg¢s¢ obejmuje 223 stowa i 34 zagadnienia gramatyczne.

1.2. Tekst: tre$¢ lekceji przedstawiona jest w formie dialogu zapisanego tradycyjnymi znakami
chinskimi, ktére opatrzone sg zapisem fonetycznym wedlug transkrypcji zhuyin i pinyin.
Tlumaczenie dialogéw na jezyk polski oraz ich zapis w znakach uproszczonych zamieszczone sg w
aneksie na koncu podrecznika.

1.3. Stownictwo: czg$¢ prezentujaca nowe stownictwo uwzglednia zapis pinyin, okreslenie czgsci mowy
i polskie thumaczenie. Zgodnie z klasyfikacja TBCL pierwsza cze$¢ niniejszej serii podrecznikow
zawiera stownictwo z pierwszego poziomu bieglosci jezykowej oraz niewielkg cze$é stownictwa z
poziomu drugiego. Druga czg¢s¢ koncentruje si¢ na stownictwie z drugiego poziomu, wprowadzajac
wyrazy i zwroty z trzeciego poziomu.

1.4. Gramatyka: w kazdej lekcji oméwione sg 3 Iub 4 zagadnienia gramatyczne nalezace do pierwszego
1 drugiego poziomu biegtosci jqzykowej wedlug klasyﬁkacji TBCL.

1.5. Zadania na lekcji: kazda 1ekCJa zawiera 4 do 5 ¢wiczen obeJmqucych rozpoznawanie i pisanie
znakow oraz wyrazow rozumienie ze stuchu, méwienie, czytanle i pisanie.

1.6. Kazda lekCJa w Illnle]SZCJ cze;sc1 podr@czmka zawiera ¢wiczenia wymowy, pomagajace uczniom
zaznajomic¢ si¢ z zapisem pmyzn i opanowac prawidtowa wymowe.

1.7. Notki kulturowe: kazda cze$¢ serii podrecznikdw Chodzcie! Pouczmy sig¢ chiniskiego! omawia trzy
powigzane z jezykiem zagadnienia kultury chinskiej. Pierwsze z nich, prezentowane po trzeciej
lekeji, to ,,Nazwy stopni pokrewienstwa”. Drugie zagadnienie, przyblizone po szostej lekcji, to
»Sposoby powitan Tajwanczykow”. Natomiast trzecim zagadnieniem jest ,,Prezentacja szesciu
kategorii znakow chinskich”, przedstawiona po dziesiatej lekcji.

1.8. Zwroty uzywane na lekcji wymienione sg na poczatku, natomiast indeks wyrazow oraz tabela
zestawiajaca zapis zhuyin i pinyin zalagczone sa w aneksie na koncu podrgcznika.

2. Zeszyty ¢wiczen: czg$¢ pierwsza sktada si¢ z dziesigeiu lekcji.

2.1. Kazda lekcja zawiera trzy ¢wiczenia, ktorych celem jest doskonalenie umiejetno$ci rozumienia ze
stuchu, np. rozroéznienie tonéw, rozpoznanie znakéw i stow, rozumienie zdan itp.

2.2. Cwiczenia, ktorych celem jest doskonalenie umiejetnoéci czytania obejmuja rozumienie tekstu,
uktadanie zdan z uzyciem podanych stéw oraz interpretacje zdan.

2.3. Cwiczenia z zakresu pisowni obejmujg pisanie znakow i éwiczenia z thumaczenia.

I11. Pozostale materialy

1. Podrgcznik dla nauczyciela: zawiera m.in. wskazowki metodyczne, klucz do ¢wiczen z podrgcznika,
transkrypcje tekstow z ¢wiczen rozumienia ze shuchu, arkusz testowy oraz linki do innych materiatow.
2. Pliki z nagraniami dialogdéw i stownictwa z podrgcznika oraz nagrania do ¢wiczen.
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Przedstawienie postaci

Ipmp-
Wang Mingwen Gloria Lee

Tajwanczyk Amerykanka

Gloria pracuje w firmie

Mingwen jest studentem
studiow magisterskich w Beidian w Stanach

Stanach Zjednoczonych. Zjednoczonych. Uczy si¢

To mity 1 sympatyczny jezyka chinskiego od kilku
mtody czlowiek. miesigcy. Jest towarzyska
Pomaga Glorii ¢wiczy¢ osobg i lubi zawiera¢ nowe
jezyk chinski. A 4 majomose
a &
ER
. Lisa
Wang Jiawen
‘1‘{
Tajwanczyk

Jiawen jest uczniem
liceum na Tajwanie.

Odwiedza Stany
Zjednoczone podczas Amerykanka
swoich letnich wakacji. Lisa jest kolezanka

Jest zywiotowym i Glorii z pracy. Jest

wesotym chtopakiem. mitg i1 serdeczng osoba.
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.

Ni hao!
Dajia hao!
Nimen hao!

Laoshi hdo!
Kaishi shang ke.
Qing gén wo nian.
Qing ni nian.
Qing ni shuod.
Qing kan di ye.
Dajia yiqi shuo.
Wo bu dong.

Y Ou wenti ma?
W6 you wenti.
Qing ju shou.

Xia ke.

Xiexie!

Bu keqi.

Zhée shi shénme?

Qing zai shuo yi bian. 3

Zaijian!

Zwroty uzywane na lekcji

(1S53
RFZ4F

PRAPT

& B 4
46 £}

FIRAS

FIRES

HSEE__A

RFE—HAHR
KT
A B ?
KA A
FRTF
Ik
EE ]

Sy

Czes¢! (do jednej osoby)
Czes¢ wszystkim! (do catej grupy)

Czes¢! (do co najmniej dwoch
0s0b)

Dzien dobry! (do nauczyciela)
Zacznijmy lekcje!

Powtarzaj / powtarzajcie za mna,
prosze.

Przeczytaj na gtos, prosze.
Powiedz, proszg.

Prosze spojrz / spdjrzcie na strong
numer :

Powiedzcie wszyscy razem.

Nie rozumiem.

Czy sa pytania?

Mam pytanie / pytania.

Prosze podnies / podniescie reke.
Konczymy lekcje.

Dziekuje.

Prosze bardzo. Nie ma za co.

Co to jest?

Prosze powiedz to jeszcze raz.
Powtorz, prosze.

Do widzenia! Do zobaczenia!

N
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Pron
Ptc

Prep
QPr

SKkroty terminow gramatycznych

Przystowek
Spojnik
Okreslnik
Klasyfikator
Rzeczownik
Liczebnik
Zaimek osobowy
Partykuta
Przyimek
Zaimek pytajacy
Czasownik
Czasownik stanu

Czasownik positkowy
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Dzien dobry!

Cel lekciji

Temat: Powitanie

Po tej lekcji bedziesz potrafi¢ uzywac jezyka chinskiego, zeby:

1. Przywitac sie

2. Powiedzie¢, jak sie nazywasz i jakiej jestes narodowosci, a
takze zapytac rozméwce o to samo
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Wo xing Wang, qing weén nin gui xing?

#FH:i4k Lee » i Gloria °

Wo xing Lee, jiao Gloria. Nin jido shénme mingzi?

2
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W6 jido Mingwén. Qing wen nin shi nd guo rén?
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W6 shi Méigud rén. Nin ne?
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W0 shi Taiwan rén.
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Dzien dobry!

L& z nin N Pan, Pani (forn?a‘zwracania si¢ do
starszych wyrazajaca szacunek)

2. L hio Vs mie¢ sie dobrze

3. Kk wo N ja

4. = xing A% nazywac si¢, mie¢ na nazwisko

5. + Wiang N Wang (przyktadowe nazwisko)

6. w4 jiao A% mie¢ na imi¢, nazywac si¢

7. AL E: shénme QPr co

8. %2 f%‘: P mingzi N imie

9. &~ shi \% by¢

10. A2 rén N cztowiek, osoba, ludzie

N /

Bish Zwroty ~
> . . Przepraszam,...(uzywane przy zadawaniu
>E ¢ PH x p ) y przy

1. 3R q4ing wen pytania), Czy moge zapytac,...

12. '%'\‘ LT 9 gui xing uprzejmy sposob pytania o nazwisko

13 FRLE LA 9 nd gué rén wyrazenie pytajqc?’stosowane, by zapytaé

kogo$ o narodowos¢

14, ELELAL Mg&iguo rén Amerykanin

15. MB29g: 2 nin ne A Pan? A Pani?

16. 2L/ AL Taiwan rén Tajwanczyk
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HAH MW Nazwy wlasne

-

17. 3 BHZ L Wiang Mingwén
18. 2R L Mg&igud

&, & Wt St -
19. Z22/8% /| S8 Taiwan

Wang Mingwen (przyktadowe nazwisko i
imi¢)

Ameryka (potoczna nazwa Stanow
Zjednoczonych Ameryki)

Tajwan

~

N

flize’E: a1 Slowka uzupelniajace

20. 4 ta N

21. Gk Zhang N

on

Zhang (przyktadowe nazwisko)

/

mi Gramatyka

1 ‘ﬁi xing / m—l Jiao

nazywac si¢ / mie¢ na imi¢

~

44 nazywa¢ sie, mie¢ na nazwisko

Przyktad:

S (podmiot) + #£ + nazwisko
A4t Lee °

K (Ja) nazywam si¢ Lee.

%% to czasownik, po ktorym umieszcza si¢ nazwisko.

(1) & E -
W6 xing Wang.
Nazywam si¢ Wang.

(3) FALTE -
W6 xing Zhang.
Nazywam si¢ Zhang.

(2) #Ftt Lee ©
W6 xing Lee.
Nazywam si¢ Lee.




Dzien dobry!

" mie¢ na imie, nazywac sie

™ to czasownik, po ktorym umieszcza si¢ samo imi¢ lub imi¢ i nazwisko.

Przyktad:

S + # + imig lub imi¢ i nazwisko
# "4 Gloria Lee °

Nazywam si¢ Gloria Lee.

\

(1) F&R M BA X -
W6 jiao Mingwén.

Mam na imi¢ Mingwen.

(2) %™ Gloria °
W jiao Gloria.

Mam na imi¢ Gloria.

(3) & EHAX -
Wo jiao Wang Mingwén.
Nazywam si¢ Wang Mingwen.

(4) #2t Lee  #Y Gloria °
Wo xing Lee, jiao Gloria.

Mam na nazwisko Lee, a na imi¢ Gloria.

. Cwiczenie '

Utoz wyrazy we wlasciwej kolejnosci.

O Oz O#-
o——o
@ OHx OY O -

o o

At Lee »
v Gloria °
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B JORLOEINOEX P&

o o

O Dt @DLee @% @Gloria B o

o ’ °

PAN & shi by

-~

# to czasownik uzywany do tgczenia dwoch elementow zdania, ktore sg w jakis sposob
rébwnowazne. W tym rozdziale po 7 nastepuje imig, imi¢ i nazwisko lub narodowos¢.
Przyktad:

S + & + imie, imi¢ i nazwisko, narodowo$¢

% Gloria ©

Ona jest Gloria. / To jest Gloria.

\

~

(1) &AAX -
W6 shi Mingwén.

Jestem Mingwen.

(2) #7& Gloria Lee °
W shi Gloria Lee.

Jestem Gloria Lee.

() RAEHA -
W shi Taiwan rén.

Jestem Tajwanczykiem.

(4) Gloria Lee £ £ B A -
Gloria Lee shi M¢iguo rén.

Gloria Lee jest Amerykanka.




Dzien dobry!

. Cwiczenie '

Utoz wyrazy we wlasciwej kolejnosci.
O Or 0% O#x-

o o

@ O~ @Gloria @% -

o o

3 )?
® D& 0% OA O <4,p
o 5
O D& @Glorialee @EB @DA o
o 5
3 'H’ }ffgﬁ shénme  Zaimek pytajacy
( N

1+ jest zaimkiem pytajgcym w jezyku chinskim. W pytaniu z zaimkiem pytajgcym szyk
zdania jest doktadnie taki sam jak w zdaniu oznajmujacym. Przedstawiony w tej lekcji zwrot
1+ 4 F jest pytaniem o czyje$ imie lub imie i nazwisko.

Przyktad:

S+V+HELE B

fod 4+ 4 F 2

Jak on ma na imig?

- J
(1) FRGE AL F 2 (2) e A+ 2 5 2

Qing wen nin jiao shénme mingzi? Ta jiao shénme mingzi?

Przepraszam, jak ma Pan / Pani na imig? Jak on ma na imi¢?
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B sC 4k At B 2

Mingwén xing shénme?

3)A:

Jak Mingwen ma na nazwisko?

DA E o
Mingwén xing Wang.

Mingwen ma na nazwisko Wang.

' Cwiczenie '

Utoz wyrazy we wtasciwej kolejnosci.

O O OHEBLEE Q%M @2

O ?
@D DM O QiF OHE

() ?

O Oxn

() ?

@m\x OHE 2

O OHBE @ Gloria @ 2

(4) A : Gloria %A1 ?

Gloria xing shénme?

Jak nazywa si¢ Gloria?

B : Gloria #+ Lee °

Gloria xing Lee.

Gloria nazywa si¢ Lee.

R 1

© ?
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Dzien dobry!

frr il Zadania na lekcji

(1. Przeczytaj na glos)

FOH ST - BAF o

Gloria : B4F -

. . , o5 _g:_:. REFE
AL AR E - HFRIE TR HEIE e ?

Gloria : ##t Lee - "Ll Gloria ° "4+ B & F 2

EH K R - G ATE A ? @
j)

Gloria : ﬁ}%i‘é‘/\ o IR ?

EFRAX:

(2. Uzupelnij puste p01a>

O

Uzupetnij puste pola, wpisujac odpowiednie znaki lub zapis pinyin.

AR

B: !
A#_ F o EM 1 ?
B:## 9 o

FHR_ A E ?
At H_ A FEME_ HEA?
B: #% A e 7 ?
A # EHEA
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3. Przepytaj cztery osoby z grupy. Przedstaw si¢, a nastepnie zapytaj je,
jak sie nazywaja i jakiej sa narodowosci.

) O
Mozesz uzy¢ ponizszych pytan w rozmowie:
(1) BEH?
(2) EHHEBELT ?
(3) EAMEAN?
N r
Wpisz w tabeli ponizej informacje podane przez kolegdéw / kolezanki.
¥+ Nazwisko 4 F Imig 7R B A Narodowos¢
11 Lee Gloria 2B A
1
2
3
4

010



Dzien dobry!

C4. Spodjrz na dwie wizytowki, a nastepnie wykonaj ponizsze zadania.)

OOEIRIAT
E ]
F=E=X
=<
e TEL :0912345678
e Email : meiwen@gamil.com
M

(1) Zakresl nazwiska 0sob z wizytowek.
(2) Podkresl imiona 0sob z wizytowek.

BrQOXEEXER

R
Hoat © EARHAILRE 78 5% &
EFEY * zhang@ntc.edu.tw

w3 Pinyin - System fonetyczny

(1. Tony: Cztery t0ny>

g | = |

(1) Przeczytaj ponizsze sylaby.

011



/—ny] asnienie ~

Kazdy znak odpowiada jednej sylabie. Sylaba moze sktadac si¢ z maksymalnie trzech elementow:
nagtosu, wygtosu i tonu. Niektore sylaby nie zawieraja naglosu.
Przyktad 1: ba Przyktad 2: a
Ton
(Nagtos) Wyglos b 2 a
o _/
(2) Zaznacz ton, ktory styszysz.
ba mu fa bu po fa ma

(3) Rozpoznawanie tonow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

ba-ba mu-mu fa-fa bu-bu ma-ma  po-po tu-ta
(2. Rozpoznawanie diWiQk()W)
(1) Rozpoznawanie nagtosow: Zakres$l sylabe, ktora styszysz.
ba-pa mu-pu  bu-mu po-bod fa-ba mu-pu pa-ma
(2) Rozpoznawanie wyglosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.
ba-bo fu-16 ma-mi  moé-ma pa-po fa-fu mo-ma
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P WAl 56 4

Mam dwoch mlodszych braci

Cel lekciji

Temat: Rodzina

Po tej lekcji bedziesz potrafi¢ uzywac jezyka chinskiego, zeby:
1. Wyliczy¢ cztonkéw rodziny

2. Zapytac innych czy maja rodzenstwo




KEMEES

.

KAWIARNIA %!i’jk
TINEY

h Y Tekst

BR..3CS o AR2dFL o

Mingwén, ni hdo.

E #r24F; > Gloria o

Ni hao, Gloria.

“a)
J )

/

4 "
BT s o AREA 25 b ik LR 9
Mingwén, ni you xiongdi jiémei ma?
O

<)

@ R - RS B o B
ANE Wo you yi ge ji¢jie, liang ge didi. Ni ne?
A dE 4

%‘a JJL; ﬁ‘ f—/fli o A

.....

€ osiFFi 210

Ni you gége ma?

o
<«
<
<«
S«
e
2.
uQ
[¢]
=
%
a

/

4

BREBRVE ST o BRI E BB o RS

W06 méi you gége, y€ méi you didi. Wo zhi

)

Ol ; S
Ao — A bp L -
you yi ge jiéjie.
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Mam dwoch mlodszych braci

5] Stowka

1. 7;%‘ pe you \Y mie¢, jest/ sg
2. Wi lidng N dwa (do wyrazenia ilo$ci)
3. A ge M ogoblny klasyfikator
4. HrHr didi N mlodszy brat
5. e ] W2 ni / ni N g ggﬁz zflssl;{z)lub ogolna) /
6. "HT ma Ptc partykula pytajaca
7. —- /=] —- yi/yi/yi Num jeden
8. Whidhl /HHIHED jigjie N starsza siostra
9. % ye Adv tez, takze, rowniez
10. :3‘]‘2 %‘i gege N starszy brat
1. 2% méi Adv nie
12. ¢ zhi Adv tylko
N
BiGh Zwroty
13. JUL kb (4 ) 4k: xiongdi jigmeéi rodzenstwo

filizxe 2k % Stowka uzupelniajace

14, dR 4R

meéimel

mlodsza siostra
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KEMEES

mi% Gramatyka

1 7;%_ you / /ﬁﬁ méi you

mie¢, posiadac, jest, sg / nie mie¢, nie posiadac, nie ma

Przystowek % umieszczony przed czasownikiem A petni funkcje przeczenia. & jest jednym
z dwoch glownych przystowkow przeczacych w jezyku chinskim.

Przyktad:

S + & (przystowek przeczacy) + & (V) + O (dopetnenie) (N)

RGA F

Nie mam mlodszego brata / mtodszych braci.

- /

(1) &% <
Wo you gege.
Mam starszego brata / starszych braci.

(2) #&A k4k -
W6 you meimei.
Mam mtodszg siostr¢ / mlodsze siostry.
(3) A FF -
W06 méi you gege.
Nie mam starszego brata / starszych braci.
(4) Gloria 2K 33 » ®AKE H 5
Gloria méi you gége, yé méi you didi.
Gloria nie ma starszego brata / starszych braci ani mtodszego brata / mtodszych braci.

(5) Gloria A A — 1@ %44 -

.....

RA Rk wHFF

l,—--\'
T T

)

P

Gloria ma tylko jedng starszg siostre.
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Mam dwoch mlodszych braci

' Cwiczenie '

Utoz wyrazy we wlasciwej kolejnosci.

O A ik FFH 2

B: D& QFF O# N
8 7
o
= L 4
O A: ARA ShdkoH 2 : !
B: DA O# Ok | ||

>

© A: A b bkos 2
B: D& QW4 O— @O - @EAP -

o » B F o

@ A: Gloria & &35 2
B: Gloria (%A Q@#FF Q@&AF D& OFFF

© Gloria

@ A: A S ks 9
B:DOR Ot O@—E @DfF OHF

o
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KEMEES

:Z ",,% ma

pytanie.

Partykuta umieszczana na koncu zdania, by wprowadzic¢

-~

zdanie w zdanie pytajace.

Przyktady:

stwierdzenie + % ?

B4t F o5 9

Czy ma Pan / Pani na nazwisko Wang?

K

% jest partykula pytajaca. Umieszczenie jej na koncu zdania oznajmujacego przeksztalca to

S+V+0O0+5% 2?2
F %2

Czy masz mtodszego brata / mtodszych braci?

%

() RAEXB A ?
Ni shi Mé&iguo rén ma?

Czy jestes Amerykaninem?

(3) A <% 2
Ni you gége ma?
Czy masz starszego brata / starszych
braci?

(5) A U % b dk 7% 2
Ni you xiongdi jiémei ma?

Czy masz rodzenstwo?

. Cwiczenie '

Utoz wyrazy we wtasciwej kolejnosci.

OB O O D2

() ?
B: it E -

DA ODEBEA @B O D2

B: &AL E£BA o

(2) 47 9 7 2

Ni jiao Mingwén ma?

Czy masz na imi¢ Mingwen?

(4) R o 2

.....

Czy masz starszg siostre / starsze siostry?

HKEE -

J?
a)



Mam dwoch mlodszych braci

O A DB OB O @2

#A —18
o ? %%"
SHELAL

O r: D QF OB @ Huhsk? -
) ?
B: &2 H — B4 -

O Ar:0E QEHx Q@FEEA D2

o ?
B: FHAXAZEA °

3 1B ge Ogdlny klasyfikator

18 jest najczeSciej uzywanym klasyfikatorem. Aby wyrazié¢ ilo$¢ czego$ w jezyku chinskim, \
nalezy migdzy liczbe a rzeczownik wstawi¢ odpowiedni klasyfikator.
Przyktad:
Liczebnik + Klasyfikator + N
— 8% %
_ jeden mtodszy brat D
(1) — 183 (2) A e 3 3
yi ge gege liang ge gége
jeden mtodszy brat dwaj starsi bracia
(3) — Mk (4) W 184k 4k
yi ge meimei lidng ge meimei
jedna miodsza siostra dwie mtodsze siostry
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KEMEES

.

(5) #A — Ml - 6) #u BAEH % -

.....

Wo you yi ge ji€jie. W6 you lidang ge didi.

Mam jedng starsza siostre. Mam dwoéch mtodszych braci.

' Cwiczenie '

U6z wyrazy we wlasciwej kolejnosci.

O OxE O—B Q%% -

o o

O OmE 0% OF @OFF-

o °

O OrEx OmE Q@#%H @OF -

o °

O OF O Ok @k OG- - @EHS-

(] s WABH P o

4 A, yé tez, takze, rowniez

~

Przystéwek . wskazuje, ze ma miejsce podobna sytuacja, ktora zostata juz wspomniana. W
jezyku chinskim przystowki umieszczane sa po podmiocie i przed orzeczeniem (czasownikiem).
Przyktad:

S + przystowek + V + O

RLRERA -

Ja tez jestem Tajwanczykiem.

- /
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Mam dwoch mlodszych braci

(1) fodr £ » Fdt E o
Ta xing Wang, wo y¢ xing Wang.
On nazywa si¢ Wang. Ja takze nazywam si¢ Wang.

(mmﬁfm%%’ﬁ&ﬁfM%%o

..........

On ma jedng starszq siostre. Ja tez mam Jednq starsza siostrg.

(3) BH i%‘ﬁﬂ%ﬁﬂ% * Gloria {’Z,%‘%% °

..........

Mingwen ma starszg siostre. Gloria tez ma starszg siostre.

(4) 3&}5 ;_ /w‘ A ’f’@{'_ﬁi{ é /‘g}2 A o
W shi Taiwan rén, ta y¢ shi Taiwan rén.

Jestem Tajwanczykiem. On takze jest Tajwanczykiem.

(5) Gloria =& £ B A * Mary &.5% °
Gloria shi M¢iguo rén, Mary y¢ shi.

Gloria jest Amerykankg, Mary rowniez.

. Cwiczenie '

Utoz wyrazy we wlasciwej kolejnosci.

O itz O 0 O# G-

Ot E - °

@ wh — B O O—@ Qs @A
© A — 1B dhh °

@ HxAHWH - DF @ Gloria Q¥ O -

© A F dhh °

aﬁiﬁiglm/\ @’C'Z» @4@ @il%/\ @ﬂi"

ORREMA :

B -

021



KEMEES

.

Fr 0 068) Zadania na lekcji

(1. Przeczytaj na glos)

Gloria @ BASL » fR4F ©

F BT ¢ 4%F 0 Gloria ©

Gloria : A X’ A U FH4h4kE 2

T KA B RESH P o KR 2
Gloria @ #x&F —Ep4p -

FHR WA FFE 2

Gloria @ RAAFI » wWEAA HFH o ZAR — B4 -

(2. Uzupelnij puste pola)
O, &
Uzupetnij puste pola, wpisujac odpowiednie znaki lub zapis pinyin.

A A g 9
B:#&A— Whih 0 W F o AR ?
A — 1Bl -

B ARA 2
A # = BAF L K 7]

— B -
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Mam dwoch mlodszych braci

(3. Przepytaj cztery osoby z grupy. Zapytaj, czy majq jakies rodzeﬁstwo.)

Mozesz uzy¢ ponizszych pytan w rozmowie:
(1) 45 T o ik 2

Q) WA T/ Fo o | o | A 2
(3) #&A — B4/ T ARE 2

N\ r

Whpisz w tabeli ponizej informacje podane przez kolegdw / kolezanki.

¥4, b TRk #F %5
| EAX — 18 BA BA 18
1
2
3
4
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KEMEES

—a.
_.
4

st Pinyin - System fonetyczny

(1. Tony: Cztery tony)

(1) Przeczytaj ponizsze sylaby. @ Uwagi: h

1. Jezeli oznaczenie tonu przypada nad
samogloska i, wowczas zamiast kropki
nad i wstawia si¢ oznaczenie tonu, np.
di ( % ‘mlodszy brat’).

2. Oznaczenie tonu umieszczane jest
nad gldwng samogloska. Kolejnosé
gtownych samoglosek jest nastepujaca:
a o eiuii. Naprzyktad w ei gtowng

samogtoska jest e, z kolei w ia gtowna

\_ /
(2) Zaznacz ton, ktory styszysz.

di mi hao fei dao bao tao

(3) Rozpoznawanie tonow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

mi-mi ta-ta 1{i-1i da-da ld0-140  néi-néi  tdao-tao

(2. Rozpoznawanie dz’wiekéw)

(1) Rozpoznawanie nagtosow: Zakres$l sylabe, ktorg styszysz.
li-ni mi-ni nii-1t da-ta mi-pi  ba-pa ti-di
(2) Rozpoznawanie wygltosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

la-lao néi-ne ma-mao béi-bio na-ni li-1ii mei-mao
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Ona nie jest studentka

Cel lekciji

Temat: Zawaod (1)

Po tej lekcji bedziesz potrafi¢ uzywac jezyka chinskiego, zeby:
1. Zapytac innych, czy sg studentami

2. Zapytac innych o popularne zawody i miejsca pracy

3. Okresli¢ stan cywilny i wymieni¢ cztonkéw rodziny




026

“D

4

9

“a)
4-4

.

h Y Tekst

= =

2
Gloria » % ﬁﬂ‘v Kf’%—iﬁii w0 9

.....

Ta bu shi xuesheng, ta daxue blye le.

A
ot JE AR AR AL 2

Ta zai nali gongzuo?

Kbl £ fE{: ﬁt TiARL IR AT

.....

e
Jl/ld'

’~
ISEC)
<

AN TEAEL .
gongsi g(')ngzu(‘)

11 "£5
WA 4 Wi T AL B T

_%
Ni ji¢jie ji¢hun le, tamen you haizi ma?
i AL |
VLA i - rf»J 4!“3%% » — AR S Fr N — B

Tamen you hang ge haizi, yi ge érzi, yi ge

L SO
YDA Y TERE T TR TRy TP T

nii’ér. Lidng ge xidohai dou zai xidoxué nian shi.



Ona nie jest studentka

H: 3] Stlowka

1.

10.

I1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

s SRR LA

el R

pa

x

%33
AR (AR )
TiARL

SRoATE

ta

bu /bu

xuéshéng

daxué

zai

nali (ndr)

gongzuo

yinhang

xianshéng

diannao

gongsi

haizi

érzi

nii’ér

xidohai

dou

xidoxué

Adv

Prep

QPr

V/N

Adv

ona/on

nie

uczen, student

uniwersytet, uczelnia

W, na

gdzie

pracowac, praca

bank

pan, maz

komputer

firma

dziecko

syn

corka

dziecko

wszyscy, wszystko, oboje

szkota podstawowa
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A EE

B’iGh Zwroty ~

18. ﬁ:i« #‘; T2 biye le ukonczy¢ szkole / studia, by¢ absolwentem
19. &E245: T2 jiéhiin le by¢ po $lubie, by¢ Zonatym / zamezng

20. AE4M0 /b0 tamen oni / one

21. &L %’i nian shii uczy¢ sig¢, studiowaé

N /

7’k &) Stowka uzupelniajace ~

22. JETE L Figuo N Francja
23. Fui/ Fui han / hé Conj 1, oraz

N /

1% Gramatyka

1 7R bi/bi nie
S + 7 bu/bi (przystowek przeczacy) + V

~
J

Przystowek przeczacy A umieszczony przed czasownikiem tworzy zdanie przeczace.
Przyktady:

BRAEBAA -

Nie jestem Amerykaninem.

#F 4 Mary °

Nie mam na imi¢ Mary.

N J
(1) ZARAZEHSE -

W bu shi xuésheéng.

Nie jestem studentem.
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Ona nie jest studentka

(2) #psh TAF » HF TR TAF -

.....

Moja starsza siostra pracuje. M0j starszy brat nie pracuje.

(3) FZ A » KA -

W6 bt jido Xuéwén, wo jiao Mingwén.

Nia mam na imi¢ Xuewen. Mam na imi¢ Mingwen.

4) BRAEBA > RAFBAA -
W6 bu shi Méiguo rén, wo shi Faguo rén.

Nie jestem Amerykaninem. Jestem Francuzem.

' Cwiczenie '

Ulo6z wyrazy we wlasciwej kolejnosci.
O A trEEAE?

B: D& @#4% OF%

o o

@ A: 5t Lee "5 2
B: MLee D% OF4t

o °

© A K2
B: D%#x Q& Q% @

o o

O A EREBAE?
B: DBA QO# OF @D

o °
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A
B: D& Q%%BA Q@& DK - HKAELZBEA-
>

P RAFZBEA -

/ﬁ»‘ zai W, nha

Kolejnos¢ wyrazow:
S (N) + £ zai (przyimek) + okres$lenie miejsca (lokalizacja) + V (O)

(1) A BR8] T4 - (2) H e 4RAT TAE ©
W6 zai dianndo gongst gongzuo. Ta zai yinhang gongzuo.
Pracuj¢ w firmie komputerowe;. On pracuje w banku.
(3) KA NETAE - (4) PrAeiiAg (AR5 ) TAF 2
W6 zai xidoxué gongzuo. Ni zai nali (nar) gongzuo?
Pracuje w szkole podstawowe;. Gdzie pracujesz?

' Cwiczenie '

Utoz wyrazy we wlasciwej kolejnosci.

O A RAEIE A 2
B: D Qx# Ok @OFHSI

o °

@ A TR A 2
B: D& Ot Qx4 DRAT

o o




Ona nie jest studentka

© A EE AR
B: D% Q%4 O @x#

o o

O A: RFFF AR A 2
B: D&FF QOx# Of DEKAS

o o

O A D O OFE @O

o ?
B: &R T4F -

3 %‘[3 dou  wszyscy, wszystko, oboje

a N

3-1 (N w liczbie mnogiej) + ¢ dou +V + (0)

Przystowek #F jest zawsze umieszczany przed czasownikiem i odnosi si¢ do 0sob lub rzeczy,
ktore zostalty wspomniane w cze$ci zdania poprzedzajacej ten przystowek.

Przyktad:

John #v Mary #f & % 4 ©

John i Mary oboje sg studentami.

\

(1)t 2R L2 A -
Tamen dou shi xuéshéng.

Oni wszyscy / oboje sa studentami / uczniami.

(2) Gloria #= Mary #%4% Lee °
Gloria han / hé Mary dou xing Lee.

Gloria 1 Mary obie maja na nazwisko Lee.
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A EE

.

(3) fefr# A = A -
Tamen dou shi Taiwan rén.

Oni wszyscy / obaj sg Tajwanczykami.

(4) #%96 E Fn RARSEARAT TAF -
W6 xianshéng han wo dou zai yinhdng gongzuo.

Mo6j maz i ja oboje pracujemy w banku.

' Cwiczenie '

Uloz wyrazy we wlasciwej kolejnosci.

O Ol O O @i

o o x ?\

@D O @ O%F D

o o

© O Ori Ofa#KsT D4k

o o

O O Ok O @O% OHiL

o o

C 3-2 S (N w liczbie mnogiej) + #% dou + 71~ bii / bu +V + (0) )

(1) 2R R 2 A -
Tamen dou bu shi xuéshéng.

Zaden z nich nie jest studentem / uczniem.
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Ona nie jest studentka

(2) AP R R4k E o
Tamen dou bu xing Wang.

Zaden z nich nie nazywa sic Wang.

(3) A NAERF A EZBA ©
Mingwén han Xiaoshéng dou bt shi Méiguo rén.

Ani Mingwen, ani Xiaosheng nie s3 Amerykanami.

(4) HoAPI 4R R A2 4RAT T 4F -
Tamen dou bu zai yinhang gdongzuo.

Zaden z nich nie pracuje w banku.

' Cwiczenie '

Ul6z wyrazy we wilasciwej kolejnosci.

O OF2 O OF LA

o o

@D Dx OF# Ot @O

o o

@ ODxRZE Owri O DEBEA

o o

O O O Ozt DFR£ O484T

o o
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A EE

.

frr G H) Zadania na lekcji

(1. Przeczytaj na glos)

F A : Gloria * ¥ 224 E 2

Gloria : #RZ 24  HMRKEEET o

FEAX : AR AR ?

Gloria : fxup¥b AL 4RAT TAF » kb A £ B 8] TA4F o
FEOA ¢ ARAbp ST A% TR 2

Gloria : #A1A mEZF » —BEZLF > —B& 7 o wiE/NFZER

N EeE -

(2. Uzupelnij puste pola)
O \&

Uzupetnij puste pola, wpisujac odpowiednie znaki lub zapis pinyin.
A AREF ) AR R & ?
B:idb &4 WKEP 7o
A bt IAE 2
B #dhdh_ GRAT S S
o8 TAE -
A ARdhd T #ME " ?
B : 4R H1E » — 18 » — 8
o MAE/NTZ_ fNE :
N r
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Ona nie jest studentka

3. Przepytaj cztery osoby z grupy. Zadaj im ponizsze pytania i zapisz
podane przez nich informacje w tabeli ponizej.

Oy O
Mozesz uzy¢ ponizszych pytan w rozmowie:

(1) AR / 4k | 5/ % 5 R o 2
(2) Rihih / dkak | B/ % % T A 2
(3) ARk / dkok / B3 / 3B o 42 AR T A 2

N\ r

Whpisz w tabeli ponizej informacje podane przez kolegdw / kolezanki.

Rk AR A UH M AP A2 R AR

4 F

A T AR 2 TAE 9
% Gloria 4%h#REZAE Wb dh T A SBAT
1
2
3
4
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A EE

.

C4. Spodjrz na dwie wizytowki, a nastepnie wykonaj ponizsze zadania.)

& ’:“’ .\ l \
@ comnoTERsLT X £ OO

ot AT

il o

BTl F N
‘TEL102—\7111‘9999#1234: EEE : 04-5559876 & 888

it Email: Xuewen@g’amil.com . Wik : EPhFEILEE 100 5% 112 J
"

(1) Gdzie pracuje pan Wang? Zakresl nazwe firmy.
(2) Jak ma na nazwisko osoba pracujgca w banku? Podkresl jej / jego nazwisko.

(1. Tony: Cztery tony)

(1) Przeczytaj ponizsze sylaby.

e | e | e | e —

sylaba jest zapisywana jako wo,
| ho | hi | ha | b o (. )
oo | ewo | o | e
| ai | g | kai | ki
| hing | hing | (hing) | hing
ElEIEIEN ©
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Ona nie jest studentka

> Zmiana trzeciego tonu:
Gdy dwie sylaby w trzecim tonie wystepuja jedna po drugiej, trzeci ton pierwszej sylaby
wymawiany jest jako ton drugi. Jednakze w zapisie fonetycznym dalej jest oznaczony jako
trzeci ton, np. 42 %F ni hdo, K wo you.

(2) Zaznacz ton, ktory styszysz.

ke he ge hai hang WO guo

(3) Rozpoznawanie tonow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

mai-mai hud-huo fang-fang duo-duo

hang-hang gdi-gai pai-pai ku-ki

(2. Rozpoznawanie dZ'Wi(;k(’)W)

(1) Rozpoznawanie nagltosow: Zakresl sylabe, ktérg styszysz.
hé- ké ge-ké hu-gu guo-tud
hang-tang duo-guod kang-gang kd-da
(2) Rozpoznawanie wygtosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

gai-guo tai-tuo wo-huo mai-méi

hao-ha le-lai ha-huo ku-kuo

i @ o
0 GG Gd 63
[l [0 6@ {6 Gd
Flrmie—2 W)
e T T
F 27
A |
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'Notka BB .

kulturowa

g M AbHi G (—) Notka kulturowa (1)

Nazwy stopni pokrewienstwa

4

3
v

? 9

-~

l : v
'ﬁk .
‘ 6

r) X AR o AR 2

ol

WpdF o Gloria » %b4F & &89 kuzynki ° T2 R FHR EH £ -

Q Huh?

| 45 kuzynki 2 Fk Cbitomei) 2 %4 (tingméi) 2
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Nazwy stopni pokrewienstwa

Dlaczego Wang Mingwen okre$la Wang Mingwei jako swoja & %k (tdngméi), a Zhang
Anan jako swoja & %k (bidoméi), mimo ze obydwie sg jego kuzynkami?

W tradycyjnym spoleczenstwie tajwanskim funkcjonowaty wielopokoleniowe rodziny,
ktérych cztonkowie przewaznie zamieszkiwali pod jednym dachem. Precyzyjne okreslenia
stopnia pokrewienstwa w rodzinie biorg si¢ z wagi przywiazywanej do relacji migdzyludzkich
1 szacunku dla starszych cztonkoéw rodziny. Kto$ spoza rodziny moze pozna¢ doktadna relacje
rodzinng miedzy dwoma osobami na podstawie tytutow pokrewienstwa, jakimi sg okreslani.
Wazne jest, by zwracac si¢ do swoich krewnych, uzywajac prawidtowych okreslen.

Terminy stosowane do zwracania si¢ do poszczegolnych krewnych dalszej rodziny
sg rozne. Nazwy relacji rodzinnych ze strony ojca prezentujg sie nastepujaco: # &t (yéye) to
‘dziadek od strony ojca’ (ojciec taty), #5345 (ndinai) to ‘babcia od strony ojca’ (matka taty), 18
18 (bobo) to ‘starszy brat taty’, #F (shushu) to ‘miodszy brat taty’, a 4&4& (giigu) to ‘siostra
taty’. Z kolei ze strony matki: A (waigong) to ‘dziadek od strony matki’ (ojciec mamy), 4k
£ (waipd) to ‘babcia od strony matki’ (matka mamy), 8 ¥ (jizjiu) to ‘brat mamy’, natomiast
4% (ayi)” to ‘siostra mamy’.

Dzieci moich 1618 (b6bo) i 4= (shiishu) to moi ¥ (tdng) JU % 44k . Dzieci moich %
B (iwjiu)” 1 “ FT4& (ayl) to moi & (bido) U % a4k .

,‘ \. 2 AN -
) s

yéye (dziadek)

“w_>

l

%'7 %.‘7 ;('L'\' }té %ﬁ\ L (/é'j%‘; Q(Ji%]'_g _“j}g )
™~ voned S EREREEE
baba a A 4 \ 7\ / bobo (wujek)
| %
2 2 ) r‘_“i’*,%z -&*r‘l\ ( /fé Z//fé; é@i’k‘ﬂv%:u )

5 X - MR 1< n
e L.  tangxiongmei e E LR
v tangmei (kuzynka)
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’ O NGLLE .

kulturowa

A,

- waigong (dziadek)

Wi g e (45037 et )
50450 LAk
mama jiémei T dk
ayi (ciocia)
|
) #2500 bk \ 4 (FTr - 8492 S0s 5L )

%h\ ) ﬁ‘* ] % i & N ) . ,

e < b bidoxiongmei ok IhkD

didi

bidomei (kuzynka)
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REEE BN
ACINKR(S

Moj tata pracuje w firmie
komputerowej

Cel lekciji
Temat: Zawaod (1)

Po tej lekcji bedziesz potrafi¢ uzywac jezyka chinskiego, zeby:
1. Porozmawiac o swoim zyciu

2. Nazwac kolejne zawody i miejsca pracy




042

' Lekcja

04

D

)

D

M)

)

)

BREEEERATIIEF

I 45 45
AL 0 SEFIAREELEY N BT IRT AL %E”’J'—« (3
Mingwén, qing wen ni baba, mama zai nali gongzuo?
W fE W 4G
HeErEVEVEIME L 8] TEARL 0 RABVIRI L

W6 baba zai diannao gongst gongzuo, W6 mama shi

T :—?,2 T 7
BB LER S o

xidoxué laoshi.

BB 0 TR ML R vl 9

Ni baba de gongzuo mang bu mang?

s By TEAEMR L A B R AR IR R -
Ta de gongzud hén mang, ta meltiﬁn dou hén lei.
5 45
IR0 457 2 2
Ni mama ne?
3 W
FELERG NLFETr RBIRE G E

Ta xihuan xido hdizi, ta shud jiaoshi bu l¢i.

9 %

.}.\

w2

% F &
BrEr iR rER o A R RIE LI TR o

W0 baba yé€ shi laoshi, ta zai daxué jiao Fadwén.



Moj tata pracuje w firmie komputerowej

5] Stowka

1. &8 baba N tata
2. 4ETHEY mama N mama
3. B ldosht N nauczyciel
4. =g méng Vs by¢ zajetym
5. 4R- hén Adv bardzo
6 -ﬁ:ﬂ« x: méitian N codziennie, kazdego dnia
7. ?\ 2 lei Vs by¢ zmeczonym / meczacym
8. HETHRL xihuan \% lubi¢
9. /N FzrFr xido haizi N mate dzieci
10. 3Rk shud \ mowié
11. 242 jiao \Y uczy¢, nauczaé
12. 7552 Fiawén N jezyk francuski
N
BiGh Zwroty
13. 2 %‘i jiao shi nauczanie (rozumiane jako zawod)

flize’E ] Slowka uzupelniajace

14. &2

15. 5% K3

N

Li

jintian

N

N

Li (przyktadowe nazwisko)

dzisiaj

~
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Lekcja

04

044

BREEEERATIIEF

mi% Gramatyka

1 Pytania przez zaprzeczenie (A-nie-A)

a N

1-1 S+Vs X bu/buVs ?

S+V AR bu/biV+0O(N) ?
Oprocz wstawiania partykuty pytajacej %% , w jezyku chinskim funkcjonuje inny sposob
formowania pytan typu tak/nie. Pytania te tworzy si¢ poprzez zestawienie formy twierdzacej i
przeczacej czasownika.

Przyktady:
S+Vs+ R +Vs S+V+A+V+0
PR T e 2 TRAERAZE?
Czy jestes zajety? Czy jestes$ studentem?
_ /
(1) HeAr e R de 2 Q) RAREFRE 2
Tamen mang bu mang? Ni jintian 1ei bua 1¢1?
Czy oni s3 zajeci? Czy jeste$ dzisiaj zmeczony?
G) AR L ? (4) Nancy E-# R E#HF 2
Ni shi bu shi xuéshéng? Nancy xihuan bu xihuan jiaosha?
Czy jestes$ studentem? Czy Nancy lubi uczy¢?

' Cwiczenie '

Utoz wyrazy we wlasciwej kolejnosci.

O A: Dl Ok OFk

) ? . 3
B: A fRte - ﬂ
RS
Ve




Moj tata pracuje w firmie komputerowej

O A bR DR @F OF

O A DFRE QO O%4%2 Ok

B: HRASA -

O A: DGloria Q% @& OFZ

() ?
B: #& Gloria °

G A:Nancy DE#R Q#E QF# OF
© Nancy ?
B: b R E¥HF -

a N

1-2 S+ A you+ %A méiyou+ ON) ?

Przystowek 7% stosowany jest do negowania czasownika # . Forma pytan przez przeczenie z
tym czasownikiem to & .

Przyktad:

S+HA + %A +ON)

IRA BA 2

Czy masz starszego brata / starszych braci?

() RE AR B ?
Ni you méi you diannao?

Czy masz komputer?

045



04

046

Kekcja ﬁﬁé&%ﬂ%ﬁﬁllf’ﬁ

(2) A AR HZT ?
Ni g€ge you méi you hdizi?

Czy twoj starszy brat ma dzieci?

(3) o7 32 A L otk 2
Ta you méi you xiongdi jiemei?

Czy on ma rodzenstwo?

(4) E XA A b 2
Wang Xidowén you méi you ji¢jie?

Czy Wang Xiaowen ma starszg siostre?

' Cwiczenie '
Uléz wyrazy we wihasciwej kolejnosci.
O A D OF O&rF @k
() ?
B: &K thik -

@ A:DF DGloria @%¥ @DiA

(] ?

B: Gloria A — 1844 -

O A DrAE OF O OEH
() ? bl

B: o LA -




Moj tata pracuje w firmie komputerowej

O A DENE OQAFUH OkF OF

) ?
B: to A — 1B ~ R Bldkak -

O rDzT OF Ok D%

o ?
B: %A —MBLF > AAKLR -

2 9, ne  Partykuta do tworzenia pytan

~

Partykuta 7B jest uzywana w zdaniu pytajacym, gdy w poprzedzajacej czgsci zdania lub
wypowiedzi zostat nakre$lony jaki$ kontekst. Umieszcza si¢ ja po rzeczowniku lub zaimku w
znaczeniu ‘A (co z) N / Pron?’

Przyktady:

S1+V+N » S2+ % ?

HHM X BR 2

Mam na imi¢ Xiaowen, a ty?

KA —MEFR L ARE?

Mam jednego mlodszego brata, a ty?

L %
(DA : KRHEE » BR?

W6 xing Wang, nin ne?

Nazywam si¢ Wang, a pan?
B: &Kz o

Wo xing Li.

Nazywam si¢ Li.

Q) A &b BR?
Wo jiao Xidowén, nin ne?
Mam na imi¢ Xiaowen, a pani?
B : #& " Gloria °
W6 jiao Gloria.

Mam na imi¢ Gloria.
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048

Kekcja ﬁﬁé&%ﬂ%ﬁﬁllf’ﬁ

B)A: HAZEANRRE?
W0 shi Taiwan rén, ni ne?
Jestem Tajwanczykiem, a ty?
B:#AEBA -
W6 shi Méigud rén.
Jestem Amerykaninem.

WA BEREEH  ARR 2
W6 you liang ge didi, ni ne?
Mam dwoéch mtodszych braci, a ty?

B: &&H %% 0 A — Bk
W06 méi you didi. WO you yi ge meéimei.

Nie mam mtodszych braci, mam jedng starsza siostrg.

' Cwiczenie '
Ul6z wyrazy we wilasciwej kolejnosci.
D A:mHrE DR OK
OHMBE__ 2
B: #u#t % -

DA s Dhx O Ok OF
© #& ) ?
B: & KX °

OADERA OB O @& O

(] ’ ?

B: & EXBEA -




Moj tata pracuje w firmie komputerowej

O A DrA O ORHHk O OF
© ’ ?
B: A —B4bdh » WS H o

O A Desr Ox Ok @® OFRF

o ’ ?
B: &K TAF -

3 é’] de  Partykuta dzierzawcza

4 3-1
Partykuta #) wyraza posiadanie lub przynaleznos$¢. Stawia si¢ ja pomiedzy posiadajacym a
posiadanym.
Przyktady:
FH B by TAE
moj komputer jego praca
-
(1) Gloria % & #% (2) BA X &4 & 67
Gloria de diannao Mingwén de laosht
komputer Glorii nauczyciel Mingwena
(3) &ty & F (4) & B ¥ A0 TAF
w0 de mingzi Wo xthuan wo de gongzuo.
moje imi¢ Lubie swoja prace.

' Cwiczenie '

Utoz wyrazy we wlasciwej kolejnosci.

D wr Dy QW QbR o

O o
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Kekcja ﬁﬁ%&%ﬂ%ﬁﬁllﬂi

04

@D s558 DT O O -

oBEER :

a N

3-2
Partykuta & moze by¢ pominigta, gdy po zaimku osobowym nastepuje okreslenie wskazujace
na relacje rodzinne lub bliski zwigzek. W innych przypadkach partykuta ta jest zazwyczaj
wymagana.
Przyktady:
Ea gt B S Y ¥ 5
moja mama mama Mingwena
#EE EXWNEE
\ moj tata tata Jiawena j

(1) FAkdr (2) # 2F

w0 meimei ta érzi
moja mtodsza siostra jego syn
(3) A b (4) A 894482k X
Dawén de jigjie Dawén de ji¢jie jiao Fawén.
starsza siostra Dawena Starsza siostra Dawena uczy francuskiego.

' Cwiczenie '

Utoz wyrazy we wtasciwej kolejnosci.

O Oxx @4 QK @k -

o o

@D O OTR OiA O -

o o
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Moj tata pracuje w firmie komputerowej

frr G B Zadania na lekcji

(1. Przeczytaj na glos)

Gloria

DA FRARE S N B AIRAE TAE ?

EFWAX : RESAE TN ) T/F - RIBE LN F L o

Gloria

C REE W A R ?

FAX : ey TR BRI E o

Gloria

D ARAHIRTR 2

FHX  EBZTF  MRHUELRE -

Gloria

P REELAEE > A RKEHEX -

(2. Uzupelnij puste p01a>

O

Uzupetnij puste pola, wpisujac odpowiednie znaki lub zapis pinyin.

AER o RESE T4k ?

B: # ¥ A > a) TAE o

A REENHITAE s ?

B : i8I 4E =P

A ARIEEEE ?

B: # FNEHE  RANE °
A RBIBERE ?

B : #4545 NZTF o IR A -

051



' Lekcja

04

052

BREEEERATIIEF

Zapytaj trzy osoby z grupy o to, czy cztonkowie ich rodzin pracuja. Gdzie
pracuja? Jaki zawod wykonuje kazdy z nich? Czy sg zapracowani? Czy ich
praca jest mgczaca?

Mozesz uzy¢ ponizszych dialogow do zadawania pytan / do odpowiedzi.

(1) Q: REELTEITAF ?

2) Q: KEBIFRI 2

B) Q: REEHNTHERAFE ?

A REERAELE o
A REERIE -
A REBHIFRE -

Whpisz w tabeli ponizej informacje podane przez kolegdw / kolezanki.

Osoba z
grupy

Przyktad:
FE A

Czlonek
rodziny

1. &%
2. 4545
3. dhdh

Zawod

T 2 ER
% Ef
IR B

TR 2
=
=
AR e

ERE?

B A
A&
R R



Moj tata pracuje w firmie komputerowej

Lista zawodow

1. | TA2EP gongchéngshi inzynier

2. | EiEm chtsht kucharz

3. MRI%E fawlyuan kelner

4. B4 yishéng lekarz

5. |#+ hushi pielegniarka

6. |JEER liishi prawnik

7. EA junrén zohierz

8. WA shangrén przedsigbiorca

9. |EA nongrén rolnik
10. BART tuixid le by¢ na emeryturze

3 Jedli na liScie nie ma zawodu, ktorego potrzebujesz, zapytaj nauczyciela.
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Kekcja ﬁ%%&%ﬂ%’&ﬁlﬂi

04

(4. Popatrz i odpowiedz na pytania>

(1) Rodzina Zhang

—
=

4€.p

5)

o O
SR AEARAARTF? A LI
kAR AAELR? UR LD
(2) Rodzina Li
‘?ﬁ?'
a4 " _ >
BE
|
|
\ 4
15h3ch
Q O
ERXAFAAFFF? A [UAA 12
ERAXFEAA W HF LAEA 18
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Moj tata pracuje w firmie komputerowej

mi 17 Pinyin - System fonetyczny

(1. Tony: Cztery t0ny>

(1) Przeczytaj ponizsze sylaby.

71 zi Zi Zi
ElIEREE Uaga
sylaba zapisywana jest jako wa,

©

a N

> Zmiana tonu 1~ :
Ton 7 zmienia si¢ w zalezno$ci od sylaby, ktora nastepuje po tym przystowku. W sytuacji
gdy A poprzedza sylabe w pierwszym, drugim lub trzecim tonie, wymawiane i zapisywane
jest w czwartym tonie, np. bt mdang ( A<t , ‘nie by¢ zajetym”), bu gongzuo ( R TAF , ‘nie
pracowac’), bu hdo ( 7~ 4%F , ‘niedobrze’). Natomiast jesli &~ poprzedza sylabe w czwartym
tonie, to jest wymawiane i zapisywane w drugim tonie, np. bi shi (7= & , ‘nie jest’, dost. ‘nie
by¢”).

- /

(2) Zaznacz ton, ktory styszysz.

ze sa ci sou cong hua hong

(3) Rozpoznawanie tonow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

71-71 sa-sa hua-hua Zuo-zZuo

tong-tong wa-wa long-l6ng sOng-song
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Kekcja ﬁﬁé&%ﬂ%ﬁﬁllf’ﬁ

04

(2. Rozpoznawanie diwit;kéw)

(1) Rozpoznawanie nagtosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz
ci-zi ca-sa su-cu si-ci za-ca cu-st
(2) Rozpoznawanie wygtosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

tang-tong tou-tuo gai-guo

héng-hang 16u-lud dong-ding

gu-su

wO-wa

song-sai

“ Vo U UYL Y Y
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EXAPRAR

Witaj!

Cel lekciji

Temat: Zawieranie znajomosci

Po tej lekcji bedziesz potrafi¢ uzywac jezyka chinskiego, zeby:
1. Przedstawiac inne osoby

2. Wyrazac goscinnos¢

3. Rozmawiac o planach na wakacje
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Y Tekst

Q@Q@ 0@0

L
Gloria » ¥ A2 AR R,5 o

Gloria, hdojitl bujian.

'f,j\_ﬁ’%r ’ ﬁ% 7\ 71: /%

Ni hao, hdojit bjian.

BERACREPIEHT ELFI X 0 By X BEAKE

Zhe shi wo didi, Wang Jiawén. Jiawén, zhé shi wo

BA: & = » Gloria

péngyou, Gloria.
A IR X
2y = o« T
PRe$Fe 0 Ry X 0 R ARAR L  HLL o

Ni hdo, Jiawén, rénshi ni hén gaoxmg

Gloria ﬁév&w&:v%iﬁﬁéiﬁ&ﬂ a%k R o

Gloria, wo y¢ hén gaoxing rénshi ni.

Ry X e ik

‘\
Jiawén, ni y¢€ zai Mé&iguo nian shu ma?

3 ) F
TN TR X JU-TR-3Y 55 IR EF Y D1 H

Bu shi, wo pmgchang zhu zai Talwan Xianzai xuéxiao

BB Fke ﬂi l LTy e

fangjia, wo lai Méigud wan.

\

nw nb



5(}\

KAl E i

. X
l—»x‘ L,f/—»s;}i\

Huanylng ni 1ai Melguo. N1 Xia“mg qu nali wan?

s R il

K4 -
AS RiA 7o

gongyuan wan.

El

% B

SR EEZ A

W6 xidng qu DlShlnl Ieyudn wan, y¢ xidng qu guojia

T’ © ’J‘— lUt %<Uﬂl§ %E” }75'3

_ T K 2oy
B L E B LK

i) Stowka

l. ﬁa—*

10. 2Rz

1. Is
12. #Rxip:
13. A1
14. X%
15. LS
l6. i Ey

zhe
péngyou
rénshi
gaoxing
pingchang
zhu zai
xianzai
Xuéxiao
fangjia
lai

wan
huanying
xiang

qu
guojia

gongyuan

Det

Vs

Adv

ten, ta, to
znajomy, kolega, przyjaciel

znac, poznac

by¢ zadowolonym /
szczeSliwym

zazwyczaj, na co dzien
mieszka¢ w
teraz

szkola

mie¢ wakacje (w szkole, na
uczelni)

przychodzi¢, przyjezdzaé
bawi¢ sig, grac

wita¢, zapraszac

chcie¢, pragnac

18¢, jechac

kraj

park
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RSk Zwroty

17.

YA RS haojit bujian dawno si¢ nie widzielismy

B0 Nazwy wlasne

18.

2 A- 882 F]Y Dishini 1éyuan Disneyland

N

filiznE 3] Slowka uzupelniajace

19.
20.
21.

22.

Z:dbs/ 45367 Taibsi N Tajpej

Jas e Jiazhou N Kalifornia

EL shéi QPr kto

AL SFBEL fumu N rodzice (formalne okreslenie)

1% Gramatyka

i3 f& zhé shi + relacja osobista * & F mingzi (imig)

-

,, 18 7 + relacja osobista” to potoczna forma stosowana przy przedstawianiu innych oséb, gdy
spotykaja si¢ one po raz pierwszy. Imi¢ osoby, ktdra jest przedstawiana, moze by¢ podane po
tym sformutowaniu.

Przyktady:

SRR -

To jest moj mtodszy brat.

BAKFH EEX

To jest m6j mtodszy brat, Wang Jiawen.

~
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(DAX :ZxKLHL > TR
Zhe shi wo didi, Wang Jiawén.
To moj mtodszy brat, Wang Jiawen.
Gloria : #%F » £ °
Ni hdo, Jiawén.

Czes¢, Jiawen.

(2) BAX : Gloria® BRAKZFFH » TR -
Gloria, zhe shi wo didi, Wang Jiawén.
Gloria, to jest m()j mtodszy brat, Wang Jiawen.
Gloria @ F X » AR%F @ SBMARM S HL -
Jiawén, ni hao, rénshi ni hén gaoxing.

Czes$¢, Jiawen. Milo ci¢ poznac.

(3) Robert : 2 & K FH F > Mark - Mark * 2 Z KA K » & o
Zhe shi wo didi, Mark. Mark, zh¢ shi wo péngyou, Xidoméi.
To moj mtodszy brat, Mark. Mark, to moja kolezanka, Xiaomei.
NE D ARYE - Mark o R & ELEERAR
Ni hdo, Mark. hén gaoxing rénshi ni.
Cze$¢, Mark! Mito ci¢ poznaé.
Mark @ /% o FR AR S ELIR AR
Xidoméi, wo y€ hén gaoxing renshi ni.

Xiaomei, mnie rOwniez mito ci¢ poznac.

' Cwiczenie '

Uzupelnij puste pola.
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AR > BASC °
B ¢ Jenny & SRERARAR = EL o

Jenny @ B9 U ¢ FRALAR & ELIAAR o

Gina : FAC F k4 Jenny ° Jenny °

2 S + £ 4 zhi zai (mieszka¢ w) + okreslenie miejsca

Ta konstrukcja jest uzywana do wyrazenia, ze ,,kto$ mieszka gdzies”.

Przyktad:
S + {£ £ + okreslenie miejsca
et £ -

On mieszka na Tajwanie.

(1) A : Mary £ £742 (FR5) ?
Mary zhu zai nali (ndr)?
Gdzie mieszka Mary?
B: Mary F££H -
Mary zhu zai Méiguo.

Mary mieszka w Stanach Zjednoczonych.

Q) A : REBAELTE (HL) 2
Ni baba zhu zai ndli (nar)?
Gdzie mieszka twoj tata?
B: f&&ELEEH -
W6 baba zhu zai Taiwan.

Moj tata mieszka na Tajwanie.
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B)A : RFFELTRE (F5L) 2
Ni gége zhu zai nali (nér)? ﬁ
Gdzie mieszka twdj starszy brat? A3

B: & EL£ZI - “
W0 gége zhu zai Taibéi. "
Moj starszy brat mieszka w Tajpej. .
‘ ummn.u.

(4) A : Mary Fokb o & EETRAE (FFR) 2 o

Mary han ta xianshéng zhu zai nali (nar)? \ihf:ima

Gdzie mieszkajg Mary i jej maz?
B : Mary fokb o £ £ 42 Z B o] -

Mary han ta xianshéng zhu zai Méigué Jiazhou.

Mary i jej maz mieszkaja w Kalifornia w Stanach Zjednoczonych.

' Cwiczenie '

Uloz wyrazy we wlasciwej kolejnosci.

@ O OMary @O£E Ok

o °

D O Oxdy O OFH

o o

O OFF OrEs Ok @i

() ?

O D Ot O Dikir OFEL

o o

O Linda#tnw DER QM O @ikt Of

© Linda #v °

063



064

3 Zaimki pytajace
A+ & shénme co, FRFE (AR 5, ) ndli (ndr) gdzie, 3 shéi kto

Tworzac pytanie z zaimkami pytajacymi 1+ /& ‘co’, #R4Z (R 52 ) ‘gdzie’ i 3# ‘kto’, wystarczy
zastapi¢ odpowiednim zaimkiem pytajacym te cze$¢ zdania oznajmujacego, o ktorg chcemy
zapytac.

Przyktad:

Pytanie : #z|4+ B ? (Jak on si¢ nazywa?)

Odpowiedz : ##q £.» X ° (On nazywa si¢ Wang Xiaowen.)

\

(A : FRERHAE 2
Li ldoshi jiao shénme?
Czego uczy nauczyciel Li?
B : FRERHIL -
Li ldoshT jiao Fawén.

Nauczyciel Li uczy francuskiego.

Q)A: ENELETE (HR) &5F 2
Wang Xidoméi zai nali (ndr) nian sha?
Gdzie Wang Xiaomei studiuje / chodzi do szkoty?
B: 'ltli’b%l—: -k i A i °
Ta zai Taiwan nian sha.

Ona studiuje / chodzi do szkoly na Tajwanie.

() A RRXBAELTE () 2
Ni fumu zhu zai nali (nar)?

Gdzie mieszkaja twoi rodzice?

B: #XEELEZHE -

Wo fumu zhu zai Taiwan.

)

a)

Moi rodzice mieszkajg na Tajwanie.

DA EEREZRENEIT?
Shéi xiang qu gudjia gongyuan wan?
Kto chcialby odwiedzi¢ park narodowy?
Wang Jiawén xidng qu.

Wang Jiawen chcialby (odwiedzi¢).



. Cwiczenie '

Wstaw w puste pola odpowiednie zaimki pytajace.

H A i

(1) AE4BAT TAE 2

(4] e R E e

O AxwE s HFQ

4 S + (Vaux) + 2 qu + okre$lenie miejsca + V (dzialanie)

~

Aby wyrazi¢ zamiar zrobienia czego$ w jakim$ miejscu, przed wyrazem okreslajacym
dang lokalizacje stawiany jest czasownik % , a po tym wyrazie umieszcza sie czasownik
oznaczajacy jakie$ dziatanie.

Przyktad:

S + (Vaux) + &% + okre$lenie miejsca + V

KREERLE -

K Chciatbym pojecha¢ do Francji studiowac.

(1) Mark #8 % &% T1F -
Mark xidng qu Taiwan gongzuo.
Mark chcialby pojecha¢ do pracy na Tajwan.

(2) Fbb b 483k B 3 -

.....

Moja starsza siostra chcialaby odwiedzi¢ Francje.
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Q) BIARSREFRE AREIT -
W6 péngyou jintian qu guojia gongyudn wan.

Moj kolega odwiedzit dzisiaj park narodowy.

(4) Hx A xd L REREIT -
W nili'ér xiing qu Dishini I¢yuan wan.

Moja corka chceialaby pojecha¢ do Disneylandu si¢ pobawic.

' Cwiczenie '

Uloz wyrazy we wlasciwej kolejnosci.

@ DLisa @ Q&% B BI4E

o o

@O O O Q@FR OHRKXF On

o o

@ Gloriatyiik D+ Om QOBEE GO2rHE OH%

© Gloria 8988 X °

O DO Ofkis QOF Om OwtR4R

o | i
a
v
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frr G B Zadania na lekcji

(1. Przeczytaj na glos)

FEAX : Gloria * $FAR A °

Gloria : ¥4 FFAFAR °

FAX  BRBFHER © £ BABM K  Gloria °
Gloria : #R¥F » X » ﬂunﬁk/flj’”/f&rj/\ °

FE XX : Gloria * HRAAR 5 FLRERAR ©

Gloria : £X ' L ER&EH?

IFEX AR CRFTHELEEE RAAESZRHMB  RRERIT -

Gloria : PR R £ AR R8I AR 3T 7
IEX A FELERERL CAEFRE AR -

(2. Uzupeknij puste pola)

T Uzupetnij puste pola, wpisujac odpowiednie znaki lub zapis pinyin. T
F AL - Gloria * $FAFR R ©
Gloria : fR%F > 0
EHAX: BREPERX ° FX > BAK

> Gloria °
Gloria @ fR¥F » F X » AMARK :
F R X : Gloria » #HALR 55 I o
Gloria @ ZX ' RELEERLETH 2
N r
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EEX I RAEHFF 2 o
SRR - BREBEIT -
Gloria - #ipf_  FER o ApBBEXHE_ 2
IFRX: &K wmERERI LAEAERE
I o
N\ 4

(3. Odgrywanie rol )

Wybierz osobg z grupy, ktérg przedstawisz swojemu nauczycielowi chinskiego
jako twoje rodzenstwo lub przyjaciela. Odegrajcie rozmowe z nauczycielem.
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Mozesz uzy¢ ponizszych dialogdw w rozmowie:

®) O
Gloria : ?.'7 EEh o LA o
XEf : Gloria’® FAFRR o
Gloria
R TR
X & WR4F - ’ o fB 2y LMK LR o
’ . ﬁ‘@’?&%‘gﬁg‘mu?&k&’/ﬁ °
N r

4. Przepytaj cztery osoby z grupy. Zapytaj, gdzie mieszkaja i jaki kraj
chcialyby odwiedzi¢ podczas wakacji.

®) O
Mozesz uzy¢ ponizszych dialogow do zadawania pytan / do odpowiedzi.
Q: Mk (HR4) EEFE? A RMEL °
Q : MRBABE ZHRAEIT ? A REE 70
N r
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Whpisz w tabeli ponizej informacje podane przez kolegow / kolezanki.

&5 (ER A & EAAEIT ?
&l EREX ) %
1
2
3
4

{
>
4
; ES
}}; Ocean Spokojny
Nfr
£ B ¥ = Y

Ocean Atlantycki JE# Afryka

K¢  Ameryka

Ocean Spokojny
Ocean Indyjski
KM
Oceania
Lista krajow
1. % Faguo Francja
2. 1% Déguo Niemcy
3. ki3 Yinggud Zjednoczone Krolestwo, Wielka Brytania
4. B A Ribén Japonia
5. | # Héangud Korea Potudniowa
6. ki Zhongguo Chiny
7. | mEKXR Jianada Kanada
8. kguclee Moxige Meksyk
9. it Baxi Brazylia
10. % Taigud Tajlandia
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s i Pinyin - System fonetyczny

J q X

-lu(iou) -ia0  -eng

Cl. Tony: Cztery tony)
(1) Przeczytaj ponizsze sylaby.

Uwagi:

“18¢).

2. Spojrz na wyjasnienie w Lekcji 2. Oznaczenie tonu umieszczane jest nad glowna
samogtoska zgodnie z nastepujaca kolejnoscia: a o e i u ii. Wyjatkiem jest wygtos -iu. W
tym przypadku oznaczenie tonu umieszczane jest nad u, jak w -itz, np. jiti ( A , ‘dlugo’)

3. Jezeli przed -iu nie ma nagtosu, sylaba jest zapisywana jako you, np. you ( A , ‘miec’)

4. Jezeli przed -iao nie ma naglosu, sylaba jest zapisywana jako yao, np. yao ( & , ‘chciec’)

1. Jezeli -ii jest poprzedzone naglosem j, g lub x, wowczas jest zapisywane jako u, np. qu (3,

~
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.

(2) Zaznacz ton, ktory styszysz.

miao ceng liao leng piao diu jiu

(3) Rozpoznawanie tonow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.
Jjiji xi-xi qi-qi x120-X130

qiu-qia jiu-jit péng-péng qido-qido

(2. Rozpoznawanie diwiqkéw)

(1) Rozpoznawanie nagtosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

ju-xu qu-ju xi-qi jiao-xiao
qiu-jit xia-jia qi-st x1d0-qido

(2) Rozpoznawanie wygtosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

péng-pang X10-x120 qido-qit fang-féng

.....

néng-nang Iéng-lang lido-l4o jit-jido




VR =
fig e ?

Co zazwyczaj lubisz robi¢?

Cel lekciji

Temat: Czas wolny

Po tej lekcji bedziesz potrafi¢ uzywac jezyka chinskiego, zeby:
1. Wymieni¢ popularne hobby

2. Zapytac innych o ich zainteresowania

3. Porozmawiac o tym, co sie lubi, a czego sie nie lubi

4. Opisac¢ swoje codzienne zajecia




MEESRMBATE?

ah Y Tekst

K w IBF
== X 1 LT =x= AEL T bl

2 R X ARETEG R LB EG E gL ?
P’ Jiawén, ni xthuan bu xthuan yundong?

59\ E B K

> 2R FH ok 2 )
N ReEBDEGELEL O RCFLELEIRB RRLP
. Wo x1huan yundong, w0 pingchang xihuan pdo bu

Ni gége pingchang xthuan zuo shenme?
R JE]
> 2, X EL ~
LA e ST S R N

Ta pingchéng xihuan pao bu, zhoumo xihuan qu

N

o3

s
l(—\
JX
M
C A

—

R
) 4F R BB R 2

‘IFTY‘]%] FRL o WRZRL 2

da wangqit. Ni ne?

L R 2 A L X n, &)
~ A r P _
2 REARIELEGELEL o RETLEBLIRE ~ BB FL g

a )

W6 bu xihuan yundong. W6 xithuan chang gg, ting yinyue

For Bk FE o
han tiao wii.
5()\ ﬂ]
@ AT T o R BB LR > TR A
\ W6 gége han wo y€ xihuan chang gg, keshi women
5‘)\

IR0 R BTG B R

dou bu x1huan tiao wu.
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Co zazwyczaj lubisz robi¢?

L x W AL
CRLETRA B R LR LR LR
W hai xihuan kan dianshi, woé wanshang changchang zai jia
)
FEIA o
kan dianshi.
s 2 1;’(
=

s
S
—
=N
3
5
)
=
2]
=
=
()]
X,
D“
o
ol
=
e
(o]
oQ
Ql
=
%’
1SN
=
o]
¢
o

H: i Stowka N

1. Eogpl yundong \Y% uprawia¢ sport, ¢wiczyé
2. Zuo A robié

3. B R% zhoumo N weekend

4. FT7% da \% gra¢ (dot. sportow z pitka)
5. iR winggqin N tenis

6. Ju: ting \Y% stuchaé

7 '%‘ 5 é‘?% & yinyue N muzyka

8. Fui /Ful han / hé Conj i

9. Wiz~ késhi Conj ale, jednak

10. 3% i~ hai Adv takze, jeszcze, poza tym
I1. %‘ KR kan A% patrze¢, widzieé¢, ogladac, czytad
12. EIA dianshi N telewizja

13. B k% wanshang N wieczor, wieczorem

14. ",‘%’;‘ 1 ",‘%’;‘ 1 changchang Adv czesto

15. F: jia N dom, rodzina
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Lekcja REEEHRMAE?

16. #1352 pio bu biegaé
17. g gk chang gé $piewac (piosenke)
18. Bk 4E« tido wil tanczy¢

%

N

7’k Stowka uzupelniajace

19. i~ shangwii N

20. K&K: taitai N

przedpotudnie, przed potudniem

zona, pani (zwrot grzeczno$ciowy
do mezatki)

~

J

076

mi% Gramatyka

1 Y& hdi  takze, jeszcze, poza tym

~

rodzaju element zaskoczenia, jesli chodzi o czynnos¢ po &

wystepuje - musi by¢ powtdrzony w czesci zdania z i .
Przyktad:

S + Vaux + V1 + Ol, & + Vaux + V2 + 02
REWKBH - BEEFE
_ Lubie $piewac, lubig takze tanczy¢.

Przystowek % taczy dwie czynno$ci wykonywane przez te; samg osobg 1 sugeruje pewnego

. Czasownik positkowy - jesli

(1) ﬁ‘ -\'-/, :bl—; N iLéﬁé , %é/‘é‘kﬁjh% o

Wo x1huan chang gg, tmg yinyue, hai xthuan tido wu.

Lubig $piewad, shucha¢ muzyki, lubie takze tanczy¢.

)t E BB F - B ERITER -
Ta xihuan pao bu, hai xthuan da wangqiu.

On lubi biega¢. Poza tym lubi gra¢ w tenisa.

5o




Co zazwyczaj lubisz robi¢?

Q) ETHAXARMBEERMAA » BF —EERMAL -
Wang Mingwén you liang ge Méigud péngyou, hai you yi ge Faguod péngyou.
Wang Mingwen ma dwoch znajomych ze Stanéw Zjednoczonych. Poza tym ma znajomego

z Francji.

(4) Gloria B XA ER  RERALRIET % -
Gloria xihuan zai jia kan dianshi, hai xihuan zai jia ting yiyue.

Gloria lubi oglada¢ telewizj¢ w domu, lubi takze stucha¢ muzyki w domu.

(5)A: HiFib L RERR - 7% ?
W xidang qu Dishini léyudn wan, ni ne?

Chcialbym pojechaé do Disneylandu si¢ pobawié, a ty?

W6 yé€ xiang qu, wo hai xidng qu guodjia gongyuén.

Ja tez chciatbym pojecha¢. Poza tym chcialbym odwiedzi¢ park narodowy.

' Cwiczenie '

Wstaw “ 3£ ” w odpowiednie miejsce w zdaniu.

@O #xEw_ 0 BFk_ E@uE -
@ % A —AB4a 48 — {8 33 A —

© i HEE o LHH Bk -

O Lisa e LREEA 1

@ 1 Fb R 4R I A8 F R I, 9
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MEESRMBATE?

2

V (0)

(1) &t LFHAEFZEETR

Wo wéanshang changchéang zai jia kan dianshi.

Wieczorem czesto ogladam telewizje w domu.

2)A :

3)A:

(4 A :

IR R BB 2
Wang Mingwén shangwl zai gongyuan zuo shénme?
Co Wang Mingwen robit przed potudniem w parku?

P EAXEFAENREITHEIK -

Wang Mingwén shangwl zai gongyuan da wangqit.

Wang Mingwen przed potudniem grat w parku w tenisa.

Gloria 38 R % & AT 2
Gloria zhoumo changchang zuo shénme?

Co Gloria czg¢sto robi w weekendy?

: Gloria 38 K % ¥ £ &K F okt -

Gloria zhoumo changchang zai péngydu jia tiao wil.
Gloria w weekendy czesto tanczy u swojej kolezanki w domu.
PRk B A4 (AR ) 3 2

Ni meimei shangwii zai nali (ndr) pao bu?

Gdzie twoja mtodsza siostra biegala przed potudniem?

DRk 2R -

W6 meimei shangwl zai xuéxiao pdo bu.

Moja mtodsza siostra biegata przed poludniem w szkole.

' Cwiczenie '

Ul6z wyrazy we wilasciwej kolejnosci.

O OrHx Ot QO&F DEEHR

o

S + okreslenie czasu + & zai (w, na) + okreslenie miejsca +




Co zazwyczaj lubisz robi¢?

@D Dy Q%% O @OLrE OLF

o o

© O O\ Ok OHXEF O

o o

O ODEE Oxpd OBTeE Omt OEMAZR

o °

O Ot O%x OLF @i\ OFE

© ?

3 Kolejnos¢ przystowkow b, ye / #R dou W zdaniu

W jezyku chinskim przystowki zawsze wystepuja przed czasownikiem. Niemniej jednak,

gdy do okreslenia czasownika w zdaniu jednoczes$nie uzyte sg 4 i #f , wowczas 4, jest
umieszczane przed &R .

Przyktady:

S+adv (4 /#F )+ (Neg)+V (O)

BAIEREF H P o

Zaden z nas nie ma mlodszego brata.

Zdanie * S +adv (& + #F ) + (Neg) + V(O)

REFEH > PIEEA HFH -

K Mam mtodszych braci, oni wszyscy tez maja mtodszych braci. j

(1) At fo ERREREFBIE o
Wiang xianshéng han Wang taitai méitian dou hén mang.

Pan Wang i pani Wang oboje s3a codziennie bardzo zajeci.

(2) fe Pl BBk E - RATLAF Z BRBLFE -
Tamen xihuan tido wii, women y¢€ dou xihuan tiao wil.

Oni lubig tanczy¢. My wszyscy tez lubimy tanczyc.
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(3) HeAri A B+ RAVEER R A T

Tamen méi you gége, women y¢ dou méi you gege.

Oni nie maja starszych braci. Zaden z nas rowniez nie ma starszych braci.

(4) FXBEREEBR LR » T &8 X Fo Gloria #R R4 % -
Jiawén zhoumo xiang qu gudjia gongyuan, késhi Mingwén han Gloria dou bu xiang qu.
Jiawen chcialby pojecha¢ w weekend do parku narodowego, ale ani Mingwen, ani Gloria

nie chca jechac.

l Cwiczenie '

Uzupehnij zdania, uzywajac wyrazow podanych w nawiasach.

O A: BRI EERAS 2

B : #&11 o (#R)

@D A: E2Ed T R EXH 9

B : 41 o (#FF)

@ A kA TR o SRR 2

B: & T4 o (H&1R)

@ A : Gloria R E#:E%) > Lisa B R E#k 2

B : Lisa o (&R)

@ A : \xxFv Gloria #7424 5 » RAFR 2

B : #11 o (HEEAF)
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Co zazwyczaj lubisz robi¢?

(1. Przeczytaj na glos)

frr G B Zadania na lekcji

I~

Gloria @ X » REEKFE#ES) ? N
X REHES  KPFFEEREY
. 2 ox & Le .
Gloria : AR=F 3 -F % LA E 2
FX PR EERES  BREEREITEIK - R ?
Gloria @ HAE#HES - REH Bk~ BT RAopkd -
X RT TR EREBR T AR ERBFE -
Gloria : REEBEER  RULEFFEZEER -
X RAEEE LT ERENERY -
(2. Uzupeknij puste pola)
O, \&
Uzupetnij puste pola, wpisujac odpowiednie znaki lub zapis pinyin.
Gloria @ X ' REBHRE#K ?
X REBEES K Bk o
Gloria : 33 F % & # ?
FX L AEEES EHE R o
RIE ?
Gloria @ K Z#EH) - K E K > H
N\ r
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' Lekcja

06

(R E B 2

O

X HFF_ KRbEEBEEHR A
AR E B -

Gloria @ # ¥ ER - BBMLEEEAE
BER -

X I HREEE ERENEBF -

O

N

Mozesz uzy¢ ponizszych dialogdw do zadawania pytan / do odpowiedzi.

Q: BB AAT B 2 A RE#

Q: MAEZHRMME? A HRAER

O
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Co zazwyczaj lubisz robi¢?

(1) Wpisz w tabeli ponizej informacje podane przez kolegdéw / kolezanki.

Twoj kolega z klasy

Ey

/Ek o9

el

=g
R E B

ol : X HF N HTHER S "B B I%
1.
2.
3.
4.

Lista czynnosci

AE kan shil czytaé (ksigzki)
EEX kan dianying oglada¢ filmy

ITE IR da langit gra¢ w koszykowke
By R t1 zuqiu gra¢ w pitke nozna

(2) Uzyj ponizszych konstrukcji gramatycznych, aby podsumowac informacje
zebrane w powyzszej tabeli. Nast¢pnie przedstaw swoje wnioski grupie.

a. (&%) B ¥ BEH
A | W R B >

b. (%%5)Fa (&%) F AR 2 ¥

c. (&%) Fn (85) 3R BHK
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' Lekcja

06

R ¥

EHRHBMTE?

(3) Na podstawie informacji zebranych w powyzszej tabeli sprawdz, ktora
czynno$¢ lubi najwigcej 0sob z grupy, a ktorg najmnie;.

Oy O
—EHMHARS (wido) -
—AEHHARS (wido) o
N\ r
4. Spojrz na tygodniowy plan Glorii i Mingwena, a nastepnie uzupelnij
zdania.
poniedziatek  ~ wtorek Sroda czwartek piatek sobota niedziela
<& <& <&
@ v < b -~
N - B "’@
B L ? |§ 5 5 ? v&A m‘A
& < & <
2
poniedziatek |  wtorek $roda czwartek piatek sobota niedziela
R i i
¢ ° ¢ °
&
< 4 ,
- 0 ?
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Co zazwyczaj lubisz robic?

) O
(1) Gloria 82 L% %&£ K o
Q) THAXEFFHEE o
(3) Gloria & Rbf L 5 # &% o
(4) TAXBARETERE :

A r

w13 Pinyin - System fonetyczny

zh ch sh

-ing an  -iong

(l.Tony: Cztery tony )

(1) Przeczytaj ponizsze sylaby.

Uwagi:
1. Jezeli przed -ing nie ma naglosu, sylaba jest zapisywana jako ying, np. ying ( J& , ‘powinno si¢’)
2. Jezeli przed -iong nie ma naglosu, sylaba jest zapisywana jako yong, np. yong ( A , ‘uzywac’)
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06

(2) Zaznacz ton, ktory styszysz.

zhou chan shan zhong ran zhan rong

(3) Rozpoznawanie tonow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

chong-chong zhan-zhan Jjing-jing X10ng-xiong

ban-ban Xing-xing yong-yong shou-shou

(2. Rozpoznawanie diwi@kéw)

(1) Rozpoznawanie nagltosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.
shan-san zhou-zou chou-zhou shan-zhan
ran-lan cu-chu shang-chang lu-ra
(2) Rozpoznawanie wygtosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

nan-nang hao-han sheng-shan cong-can

bing-ban dang-dan x10ng-xing yong-ying

(3. Cwiczenie dwusylabowych wyrazéw)

(1) gongzud  (2) zhoumo  (3) gongst (4) yundong  (5) késhi
(6) méimei  (7) gege (8) tamen (9) xiexie (10) nin ne

| /——nyJ asnienie

»¢Ton neutralny: Oprocz czterech tonéw, w mowionym jezyku chinskim wystepuje tez ton
neutralny. Jest on wymawiany krotko i lekko, i nie ma oznaczenia tonu w zapisie pinyin, np.
gége ( #F=F , ‘straszy brat’), meimei ( %k4k , ‘miodsza siostra’), xiexie ( 3t , ‘dziekuje’),
shénme (/& , ‘co’), nin ne ( 187 , ‘a pan’).

\_
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Notka

kulturowa

088

AfITHRENE R

S AELHiL (Z) Notka kulturowa (2)

Sposoby powitan Tajwanczykow

“’ B F T 9

i qu a? _
Chi qu a? ok At 9

Chi bao 1a?

I/

Czy nie wydaje ci si¢ ciekawe, ze kiedy sasiedzi spotykaja ci¢ rano, jak wychodzisz do
pracy, pytaja % _EJETT ? (Qu shang ban a? ‘Idziesz do pracy?’) albo # %7 ? (Chii gt a?
‘Wychodzisz?’). A znajomi czasami pytaja ,,Czy jadles$ juz obiad?”, kiedy widza ci¢ okoto
drugiej lub trzeciej po poludniu. Po co zadaja pytania, na ktére odpowiedz jest oczywista?
Robig tak, poniewaz te pytania to tak naprawde popularna i serdeczna forma powitania na
Tajwanie. Pewnie przypominasz sobie, ze na pierwszej lekcji chinskiego pojawit si¢ zwrot 47
4F - dlaczego wigc Tajwanczycy nie witaja sie uzywajac 1 4F ? W kulturze Tajwanu przyjeto
si¢, by wita¢ si¢ z rodzing 1 znajomymi poprzez takie ,,stwierdzajace oczywistosci” pytania.

Oprocz powiedzenia 4% 4F istniejg inne popularne zwroty jak vz #8 = ? (Chi bdo la?
‘Najadtes si¢?”), »z 48 1 2 (Chi fan a? ‘Idziesz co$ zje$¢?’), + L F T ? (Qu shang ke?
‘Idziesz na lekcje?”), © R | (Hul lai la? ‘Wrbcile$/as?”). Natomiast /R 4F jest przewaznie
uzywane przy spotkaniu kogo$ po raz pierwszy lub przy formalnych okazjach. Rozméwca nie
oczekuje rozbudowanej odpowiedzi i mozesz po prostu powiedzie¢ & | (Shi a! ‘Tak!’), ¥t
T | (Dui a! ‘Zgadza sig!’). Dlatego w przysztosci niech ci¢ nie zdziwi, gdy ktos, spotkawszy
cig, rozpocznie rozmowe pytaniem ,,stwierdzajacym oczywisto$¢”. Po prostu wita si¢ z tobg 1
wyraza troske.



in ) A2 MR 2

Przepraszam, z Kim mam
przyjemnos¢?

Cel lekciji

Temat: Etykieta rozmowy telefonicznej

Po tej lekcji bedziesz potrafi¢ uzywac jezyka chinskiego, zeby:
1. Przeprowadzi¢ formalng rozmowe telefoniczng

2. Przedstawic sie i poda¢ powdd, dla ktérego dzwonisz

3. Zapytac innych o numer telefonu

4. Zostawi¢ wiadomos¢




FFE s KE uﬂl‘ 117. ?

~— VR »H

s ABAF ) ‘\‘
ﬁm%%%¢ﬁ;

(Pani Li jest pracownicg banku Taiy1)

- A= r i
R B ﬁFu ST MBI
AL We¢éi, Téiy1 Yinhang, nin hao!
R "

"f‘%i Mﬁ%f | LRI A 'J A S

oy e

%
ARG A 5/% AED R 4’5—- %“ NEES o FLR LR

v e

ARIALL Q
néi wei?
W . ) w
ﬁx %?\jb‘v éﬁ’ﬁ /\« ;] é/J” Glorla ° j—%‘f_ Fp‘j ﬁ#}'&é/]\g‘ﬁﬂ%
7| 71%
/H— @tHTF'fi E’J" R
shénme shihou huilai?
ﬂ:‘
Glorla 7}7}‘\— /J\— izﬂ ’F e E AR

IV

S\QF
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E
o
T
=
>
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o
8
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X,
§
=
=
§

25

’L)Ej )é‘ “a ‘Eh
‘Q JRJ%,E/*”QWE%%.M'&%mékiﬁﬁa

Mafan nin, qing ta huilai ythou géi wo da dianhua.
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o

090



Przepraszam, z kim mam przyjemnos¢?

o e Loz
H%L F"ﬂ‘vﬂk? élj % *f&%q FEFFXXAH’J'UZ ?

Qing wen nin de shoujl shi ji hao?

Bebt F oM BB (B L) ZiA2

W6 de shouji haoma shi (wii y1 qi) san liu ling

—_ )
N ;
“ "-ﬁ*ﬂ;«o

si er wu jill.

42892 » Gloria °

Nl&
o
I*\IQF

Q) &

‘\rj Haode, Gloria.
| o
D

é SR
Xiéxie nin!

A i
NI BIAS Br A

Bu keqi, zaijian.

H: i Slowka ~

o

o

\
{(\‘

1. "R nd QPr ktory, jaki
2. A Wi M klasyfikator os6b wyrazajacy
szacunek
. Halo! Stucham! (przy odbieraniu
RS
3. "X wel Ptc telefonu)
4. PR Lin N Lin (nazwisko)
5. AR xidojié N panna, pani
6. i~ T bangdngshi N biuro
7. LR huilai \Y% wracaé
8. T+ ﬁ]‘— X xiawl N popotudnie, po potudniu
,»Jezeli to nie ktopot”, fatygowac
9. };fu‘ﬁ R mafan A% kogos, sprawia¢ ktopot, by¢
ktopotliwym
10. A48 % yihou N po, pdzniej
11. &4 géi Prep dla

\_ /
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5A [ A T2 MR AL 2

12. FLEx dianhua N telefon

13. F 4% shoujt N telefon komérkowy
14. 32557 haoma N numer

15. ot xiéxie \% dziekowa¢, dziekuje
16. B R,- zaijian A do widzenia, do zobaczenia
17. O 7./ &2 ling Num 0, zero

18. —n er Num 2, dwa

19. =3 san Num 3, trzy

20. g« si Num 4, cztery

21. B~ wii Num 5, pie¢

WD ; lin Num 6, sze$é

23. k¢ qi Num 7, siedem

24. \7 ba Num 8, osiem

25. fus jitt Num 9, dziewieé

- %

Bich Zwroty ~

26. A+ gL B4R shénme shihou kiedy

27. 3T E3EL da dianhua dzwonic¢, telefonowaé
28. Mgk ji hao Jaki numer (telefonu)?
29. 4FLHY2 hiode tak, dobrze, zgoda

30. RIRIFAL bu kéqi Nie ma za co.

\_ J
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Przepraszam, z kim mam przyjemnos¢?

Bt 4 i1 Nazwy wlasne ~

31. §t—-4R0ATE Taiy1 Yinhang Bank Taiyi
32. R ELED Lin M&méi Lin Meimei (nazwisko i imi¢)
33. JboF LN g - Béidian Gongsi ~ Firma Beidian
NG /

10, dziesieé

100, sto

ik Gramatyka

1 Liczby (0-100)

0-10
o/ — =— = W &H X £ N A +
ling yi ér san si wu liu qi ba jiu shi
0 1 3 4 5 6 7 8 9 10
11-100

(+— += += +w +E +x +t FA A =)

shiyi ~ shi’éer shisan  shisi ~ shiwil  shilit  shiqt =~ shiba  shijii  érshi
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

-—4— =4= =4= =Z=4mw =—+&5 =+ =—F++t =+ ==+ =+

¢rshiyl ershi’ér e¢rshisan ershisi eérshiwt érshiliu ershiqi  érshiba érshijii  sanshi

21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
t— — Hhth —®@
jitishiyT jitishijiti  yibai

91 99 100
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5A fa A T2 MR AL 2

. Cwiczenie '

Zapisz ponizsze liczby chinskimi znakami.

I — 23 41 73
5 29 45 85
17 30 52 91
18 32 64 100
Uzycie —i W h
Zarowno — , jak 1 ¥ znacza ‘dwa’. = jest stosowane przy liczeniu bez uzycia klasyfikatora,
np. —,=,=," ....... ) wymaga uzycia klasyfikatora i jest uzywane do wyrazenia ilosci
za pomoca wzoru ,, W + klasyfikator + N”, np. W {E 4848 . (patrz stowko #2 w Lekcji 2)
Przyktady:
—, =, =,W@,4h ......
jeden, dwa, trzy, cztery, pig¢, ...
WwAEZ A - RER A
K dwaj studenci, dwaj koledzy /

' Cwiczenie '

Uzupehnij puste pola,wpisujagc = lub .

@b R A& (2)

(2]

@ © &

094

+ B2+ (12)
+1aEHA (20)
+_EEBRA (22)

BEZA (200)




Przepraszam, z kim mam przyjemnos¢?

2 4 geéi (przyimek) + osoba + 47 & 3% da dianhua
dzwoni¢ do kogos

~

# jest przyimkiem. W jezyku chinskim po przyimkach zazwyczaj wystepuja rzeczowniki lub
zaimki, tworzac wyrazenia przyimkowe, ktore stoja przed frazami czasownikowymi. Jednak w
przypadku niektorych fraz czasownikowych wyrazenie przyimkowe moze znajdowac si¢ tez
po czasowniku, np. #L45 HKITEE - i tbITTHEL R -

Przyktad:

S+ 4 +N/Prot+ #7183

Gloria 48 X 3T E3E °

Gloria zadzwonita do Mingwena.

\_ /
(DA HREZRGHRITERE?

Lin Méim¢i géi shéi dd dianhua?

Do kogo zadzwonita Lin Meimei?
B:WHEELWMWXEITEE -
Lin Méiméi géi ta fumu dd dianhua.

Lin Meimei zadzwonita do swoich rodzicow.

Q) A @ EBHRITERE?
Shéi géi ni da dianhua?
Kto do ciebie dzwonil?

B: Z/HALRKRITERE -

oy e

Dzwonita do mnie pani Li.

B)A: ZX LF4pITERL?
Jiawén shangwu géi shéi dd dianhua?
Do kogo dzwonit Jiawen przed potudniem?
B ZX L4 Gloria 31 &3 ©
Jiawén shangwu géi Gloria dd dianhua.

Jiawen dzwonit przed potudniem do Glorii.

@) A : RAKRS RSHITEHE 2
Zhang taitai jintian géi shéi da dianhua?
Do kogo dzwonita dzisiaj pani Zhang?
B RARAKRSRE4& LITES
Zhang taitai jintian g&i ta nli'ér di dianhua.

Pani Zhang dzwonita dzisiaj do swojej corki.
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5A fa A T2 MR AL 2

. Cwiczenie '

Uzupehnij zdania, uzywajac wyrazéw podanych w nawiasach.
O AL RITERE?

(7R 4)

™

@D A: ZhAEITERE?

(HRK)

oo}

O A: TR EFLRITERE?

(fdkdk )

vy

B: - (X E893FF)

O A: KAERGHRITER?

B: o (FR&A)

3 seesss LAS% yihou po...

a N

LA4% jest uzywane do potgczenia dwoch nastepujgcych po sobie zdarzen. Stoi po wyrazeniu,
do ktorego sie odnosi, oznaczajac ‘Po zdarzeniu 1,...°

Przyktad:

zdarzenie 1 + PA#% + zdarzenie 2

FopiEE otk o FHERBY -

Po postuchaniu muzyki pani Li czesto idzie pobiegac.
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Przepraszam, z kim mam przyjemnos¢?

(1) BF 4 > AXFeZXBEsE -
Ting yinyue yihou, Mingwén han Jiawén xidng qu tiao w.

Po postuchaniu muzyki Mingwen i Jiawen chcg i§¢ potanczy¢.

Q) - FFBF g FEERAR -
Ta pingchang pao bu y1hou, changchang qu péngydu jia.

Zazwyczaj po bieganiu on czgsto idzie do domu kolegi. s

(3) ERRITHIRUIE » BE TR -
Li taitai dd wangqiu yihou, xiang kan dianshi.

Po grze w tenisa pani Li chce ogladac telewizje.

(4) kb X EFue LB ERRE  FEEHT

Ta fumu wanshang kan dianshi yihou, changchang qu pao bu.

F Y

Po wieczornym ogladaniu telewizji jej rodzice czgsto ida pobiegac.

' Cwiczenie '

Uzupetnij zdania, uzywajac wyrazéw podanych w nawiasach.

O A : RITHER AR 2

B : f&iTHK . (gpas)
@ A R KB L A 2

BRAR C(BE)
© A RAKRFEEERAG EHMAE 2

B C (%)
O A AR3Y AHABFIAE 2
B ARy C (AR
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5A o) (& = MR 2

.

O A RREFREETRAE - FHEUAE 2

B : X H o (FhEa)

Fr 0 05 8) Zadania na lekcji

(1. Przeczytaj na glos)

BoNE R & —4RAT 0 BT

Gloria : "% > 84F | FPMEE NALE ?

BN O NERAERERNE 0 F G R ?
Gloria : #2&3bE 3 & Gloria ° 3F Fl#k/ N A+ BE 54 = 2R 2
F 4t Gloria * AT EIR -

Gloria : FIEE @ FHE R UG L KITETE o

BoNE HERGR FAREN?

Gloria @ &y F#HIEB/A (Z—t) = XN0W@W=_F K °
2N 48 0 Gloria ©

Gloria : #31% |

B RBERBA

(2. Uzupelnij puste pola)
O, O

Uzupelnij puste pola, wpisujac odpowiednie znaki lub zapis pinyin.
A 5 —4RAT 0 83T
B: R B3 FRMREE Fe % 2
N r
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Przepraszam, z kim mam przyjemnos¢?

O

A

Pl

BB AR A ' 3 RE

B:

AL E /NG 89 Gloria ° 3 B kN8

A

B:

A

B:

A

B:

B4R 2
Gloria * #R/ N3 TF 4 0

& FhbE Rk o KIT
FRG ok 0
a9 F 1% R (A—*t) ZXOW=ZAEA
Sy o

&

A

» B R o

\©

[3. Przepytaj trzy osoby z grupy. Zapytaj o ich numery telefonu i zapis

uzyskane numery w tabeli ponizej.

)

Mozesz uzy¢ ponizszych dialogow do zadawania pytan / do odpowiedzi.

PRER G ARe R (SRAE) RARIR?

DR F IR R °
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5A fa A T2 MR AL 2

.

4 F F #4555
Gloria (E—+) =X 0wWw=5Kk (517)3604259
1.
2.
3.

(4. Rozmowy przez telefon)

2o 3ERE (4R)
& BA U ?

Gloria : "% » 3 (4%) Z# Gloria : & » FHF#A £
S 9 (%) %2
A ¢ ke BAX AR o i —TF oo
W jiushi. Qing déng yixia.
8 Przy telefonie. / To wtasnie ja. Prosze poczekac. p

100



Przepraszam, z kim mam przyjemnos¢?

Odgrywanie rol: Dobierzcie si¢ w pary, zeby poc¢wiczy¢ rozmowge przez telefon. Do
rozmowy mozecie wykorzysta¢ ponizsze dialogi.

FE RS KITEE -
B : ¥y e

Sytuacja 1 Sytuacja 2 Sytuacja 3
ACROHE__BR? AR LR HY AR e 2
B: iR M GRAETARL? B R oHM EEML? B o HE—TF o
A &RE o BB 0 A RA o S o

(5. Zapisz znakami chinskimi numer telefonu podany na wizytéwce.)

X4 E PR B RIT

o 1)\ 32

TEE 1 04-5559876 & 123
ik S mEEILEE 100 5% 118

s 17 Pinyin - System fonetyczny

) #rruEEk

(1. Tony: Cztery tony)

-lan  -lang -un(uen)

(1) Przeczytaj ponizsze sylaby.

Jie Jié

-uang

101
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Uwagi: A

1. Jezeli przed -ie nie ma nagtosu, sylaba jest zapisywana jako ye, np. yé ( & , ‘tez”)

2. W sytuacji gdy przed -ian nie ma naglosu, sylaba jest zapisywana jako yan, np. ydn ( = ,
‘mowa’)

3. W sytuacji gdy przed -iang nie ma naglosu, sylaba jest zapisywana jako yang, np. yang (5,
‘owca’)

4. W sytuacji gdy przed -un (-uen) nie ma nagtosu, sylaba jest zapisywana jako wen, np. wén
( X, ‘pismo, jezyk, kultura’)

5. W sytuacji, gdy przed -uang nie ma nagtosu, sylaba jest zapisywana jako wang np. wdang
(Xx, ‘krol’)

- /

(2) Zaznacz ton, ktory styszysz.

wang shuang er gian ye gun qie

(3) Rozpoznawanie tonow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

ktin-kun bie-bié¢ chudng-chudng cr-ér

ye-y€ wen-weén yang-yang xi¢-xie



Przepraszam, z kim mam przyjemnos¢?

(2. Rozpoznawanie dZ'Wif;k()W)

(1) Rozpoznawanie nagltosow: Zakresl sylabe, ktérg styszysz.
zhong-zong qi-xi cai-zai jie-xie
la-na dian-tian quan-xuan niang-lidng
(2) Rozpoznawanie wygtosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

yang-yan lin-lang nian-nan X18-X120

gin-gudng dian-dan qian-qiang ktun-kén

(3. Rozpoznawanie dwusylabowych wyrazow: Zakresl wyraz, ktory slyszysz.)

(1) diannao / dianhua (2) xuéxiao / xianshéng  (3) fumu / jiémei

(4) wanshang / wangqit  (5) fangjia / wojia (6) shangwt / xiawu

(7) jiéhiin / xiéwén (8) huanying / huangying (9) rénshi / shihou

(10) nli’ér / érzi (11) xihuang / xidoji¢ (12) mafan / mama
Uwaga:

Apostrof jest potrzebny do oddzielenia dwoch sylab taczacych si¢ samogloskami, aby unikngé
pomytki, np. nii'ér ( % %, , ‘corka’), shi'er ( +=, ‘12).

7 N
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VR H RS

Wszystkiego najlepszego z
okazji urodzin!

Cel lekciji

Temat: Urodziny i daty

Po tej lekcji bedziesz potrafi¢ uzywac jezyka chinskiego, zeby:
1. Okreslac daty

2. Podac date urodzin i wiek

3. Wyrazi¢ prosbe / zyczenie




' Lekcja

08

106

HLIRE B R4

ah Y Tekst

® =
&

c

JU
Rpdre o AZRS A& A &9k 2

Dagge, mingtian shi ji yue ji hao?

%
LR AN A b= 3R e | LR ARG

Mingtian shi bayué shiyT hao. Ou! mingtian shi ni de

SR

shéngri.

4
AT L LR R R ORIA AT B o

Shi a! mingtian shi wo shiqt sui de shéngri.

1?.

KL AR AT Bellgkn o fR B A

Jlawen zhu ni shéngri kuaile. Ni yao shénme shéngri

§'~L
e
liwu?

5(1 15 "
FrB—# z@éﬁ 8= SN BV L M
Wo yao yi shuang yundong xié, kéyi ma?

n X &
%

oo RS RSB EL RS E S o AR2EFR

A~

Hao, women jintian wénshang qu mai. Ni hai yao shenme?

A He

T
o 3.

oAt



Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin!

‘}_
AR TR TR RET TF S SE-
Ni qing wo qu chi dacan, hdo bu hao?
= AR
@ Yoo R ARE o
; Hao, méi wénti.
L
L EP

Xiexie dage.

H: i Slowka ~

1. ALs zhu \Y% zyczyé
2. A7 B8« shéngri N urodziny
3. i é‘%’% 2 kuaile Vs by¢ szczesliwym / wesotym
4. RuF¢ dage N najstarszy brat
5. BHLXK: mingtian N jutro
6. H& yue N miesigc
7. L hao N numer, dzien miesigca
8. "ﬁ % ou Ptc och! a!
0. fjﬁ 3 sui N rok, lata (do podawania wieku)
10. . yao A% chcie¢, musiec¢
47/ B8 liwt N prezent, upominek
12. %%;; shuang M klasyfikator oznaczajacy pare
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Lekcja

08

HLIRE B R4

/
13. :EudpidEs yundong xi¢ N buty sportowe
14. A2 K= jintian N dzisiaj
15 B 5 mai A" kupowac
k< . zapraszaé, prosic¢ (uprzejme
16. =g qams v rozpoczecie prosby)
17. vf,+ chi \Y% jesé
18. R4 x5 dacan N uczta, wykwintny obiad / positek
\_ )
Bigh Zwroty ~
19. F& ~vf v shi a! Tak jest! Zgadza sig!
20. I Z LAY kéyi ma? Mogltbym? Czy to w porzadku?
21. ¥R HFL hiio bu hiio? Czy to w porzadku? Co ty na to?
22. RN Fa‘j SRR méi wenti Nie ma problemu. Nie ma sprawy.
\_
filize’E il Stéwka uzupekiajace ~
23. A #:-Z Jinnian N ten / obecny rok
24. EA song \'% wreczac
25. B« ri N dzien miesigca (w formie pisane;j)
o )
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Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin!

mi% Gramatyka

1 Daty

(1) A yue Miesiace

" —AR —A = A 9 A %A 2R
yiyue cryue sanyue siyue wlyue littyue
styczen luty marzec  kwiecien maj czerwiec
+ A N A LA + A +—H +=A

qiyue bayue jityue shiyue shiytyu¢ shi’eéryue
N lipiec sierpien  wrzesien pazdziernik listopad grudzien ) )

(2) 3% hao/ B ri Dni miesigca

Aby podac¢ datg, liczbe odnoszaca si¢ do miesigca stawiamy przed A , a liczbe odnoszaca
sie do dnia przed 3% lub B . 3% jest bardziej potoczne, natomiast B jest czeSciej uzywane w
formie pisemne;.

Przyktady:

—HA-+3%/8

10 stycznia

— AR/ B

9 lutego

ANHR+E3%/ 8

17 sierpnia

+t—A=t3%/8

20 listopada

- /

' Cwiczenie '

Przeczytaj ponizsze daty i wpisz odpowiednie znaki w puste pola.
| y H 5%/ B
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Kekcja *R ﬂF ﬂE E 1‘* éln-f
08

O i
8, o e

19 . ..

12, o

19 . ..

E/ A %%/ B
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Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin!

& A &% jiyuejinio | B3R Jisui

ktory jest dzisiaj / ile lat

2

-~

Jak po chinsku zapytac o date?

Wystarczy wstawi¢ wyraz %% w miejsce liczb
odnoszgcych si¢ do miesigca i do dnia.

Przyktad:

EhAE I HSRAKAKR?

Pan Li: Jaka jest dzisiaj data? / Ktory jest dzisiaj?
ot SAREZA LR -

Pani Zhang: Dzisiaj jest 7 lutego.

N
(DA : 5 RAHERA IR

Jintian shi ji yue ji hao?

Ktory jest dzisiaj?
B: SREZ=ZHANEK -
Jintian shi sanyue liu hao.

Dzisiaj jest 6 marca.

QA : AXMABZEA KR
Mingwén de shéngri shi ji yue ji hao?
Jaka jest data urodzin Mingwena?
B:#HAxX#yEBANA+ % -
Mingwén de shéngri shi bayue shiy1 hao.

Urodziny Mingwena sg 11 sierpnia.

G)A: RhAMAEBLZALRIR?
Li xianshéng de shéngri shi ji yu¢ ji hao?
Jaka jest data urodzin pana Li?
B:+A+3%-
Shiyu¢ shi hao.

10 pazdziernika.

(HA: FENEBRUAHKR?
M¢éiméi de shéngri shi jitiyué ji hao?
Ktorego (dnia) wrzesnia Meimei ma urodziny?
B: A=+
Jittyue érshiliu hao.
26 wrzesnia.
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Jak zapyta¢ kogos$ o wiek?

Zeby zapyta¢ kogo$, ile ma lat, mozesz powiedzieé 15 % 2% ? . Chcac podaé swoj wiek,
mozesz powiedzie¢ & + £ 2% ° Poprawne i czesto stosowane jest pominiecie czasownika
taczacego A& . Ponadto, gdy mowa jest o wieku powyzej 10 lat, wyraz 3% moze by¢ pominiety.
Przyktady:

FF R AR

Pingping: Jiawen, ile masz lat?

FEX &R RS2

Jiawen: Mam 17 lat, a ty?

R R e A

Pingping: Ja mam 15.

\

(DA NESFRR?
Xidoméi jinnian ji sui?
Ile lat konczy Xiaomei w tym roku?
B: /NESF AR -
Xidom¢i jinnian shiba sui.

Xiaomei w tym roku konczy18 lat.

2) A =t o RE?
W érshi sui. Ni ne?
Mam 20 lat, a ty?
B: —+=mk&-
Ershisan sui.
23 lata.

G)A: SRAKMAR -
Jintian shi wo de shéngri.
Dzisiaj sag moje urodziny.
B : AUARAE B RS | ARS AR 2
Zhu ni shéngri kuailé! Ni jinnian ji sui?

Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin! Ile lat konczysz w tym roku?

(4) A S RAHR/IRIRE AR ©
Jintian shi wo meimei de shéngri.
Dzisiaj sg urodziny mojej mlodszej siostry.
B : db R ? RERAT A B 2

Ta ji sui? Ni song ta shénme shéngri liwu?

Ile ma lat? Jaki prezent urodzinowy jej wreczysz?
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Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin!

. Cwiczenie '

Potacz ponizsze pytania z pasujagcymi odpowiedziami.

_
|
1 oxzshasEo ). .
2. RAFHR? . .
SR A B A ALE 7 | le. R Z R AIE -
4. I8 % 43 9 ° | d. Fx N\ o
4. fre A ) 4 &t )

3 Pytania rozltgczne U 7R 45 hdio bii héo | =] LA"E kéyi ma

Pytanie roztaczne to krotkie pytanie dotaczone na koncu zdania oznajmujacego. Uzywane
jest do wprowadzenia jakiej§ propozycji, pytania o pozwolenie albo do potwierdzenia
poprzedzajacego twierdzenia. 4F R 4F ? , %95 ? to przyktady propozycji. Natomiast *] LL%% ? |
S LA FT EA ? to przyklady pytania o pozwolenie.

Przyktady:

HREFETRERIT > TRH?

Chce jecha¢ do Disneylandu, (czy) mogg?

F(R) R —EL B SFREF

Daj mi, prosze, prezent urodzinowy, co ty na to?

o %
(DA BFRELCRR R4 2

Wo qing ni qu ch1 dacan, hdo bu hao?

Zapraszam ci¢ na wykwintny obiad, co ty na to?

B : & o |
Hao. Xiexie!

Pewnie, dzigkuje!
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HLIRE B R4

Q) A :

3)A:

4)A:

. Cwiczenie '

D 4F o R PIRE o

Women qu da wénggiu, hao bu hdo?

Chodzmy pogra¢ w tenisa, co ty na to?

D AF o HAPIA B RRE K 2

Héao. Women shénme shihou qu?

W porzadku. Kiedy idziemy?

Wi KA X NEIT TTRE 2
Mama, w0 xiang qu gongyuan wan, kéyi ma?

Mamo, chciatbym p6j$¢ do parku si¢ pobawi¢, moge?

DR ARBLAEEE 2

Ké&yi, ni xianzai qu ma?

Mozesz. 1dziesz teraz?

FIRT T RATESE » AR ?
Qing ni xiawl géi wo da dianhua, hio bu hao?

Prosze¢, zadzwon do mnie po potudniu, dobrze?

Hao. Méi wenti.

Dobrze. Nie ma problemu.

Uzupetnij ponizsze dialogi, uzywajac odpowiednich pytan roztacznych.

DR B E g ?

B: % RIIBAKRE -

@ A RFHRELAE %
B LA R FAR o ARM AT B 2

@O A:B5 RTFHREITER )
B:# o



Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin!

O A: #PBAXEFEFENAR 2
B: 4 o
O A:SRAPNENAER » RIME—EEHE 0

B: 4 NEREERES -

frr i) Zadania na lekcji

(1. Przeczytaj na glos)

L

X R ARZHERA &R

BAX : HRAANR+—3K - | ARZRe4 B -
FX AT | ARAKR T ERMAER o

BRS¢ B MUARAE B Bt o fRBAEA BEY 2
X RE—EEEHE - TUH?

BS 1 4F 0 RIS R EEE o ARBERAE ?
%i:b%&%%ké ¥ ARHF 2

B @ %F 0 AR -

%x:%%k%o

(2. Uzupelnij puste pola)
O, \&

Uzupelnij puste pola, wpisujac odpowiednie znaki lub zapis pinyin.
FX PRI ARAK % ?
B AR+ o B | RN
X 0 AT HRART WA B o
N r
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% ©
B T XX 0 MARAE B ° AR 1+ %+ B
?
X HhE—_ & ’ w2
BAX - 4 HMAS R EL c AREBRAMAE 2
X AR K& KB FREF?
B St 0 R o
FX K o
h r

(3. Przepytaj i wypenij tabele p0niiej>

Zapytaj trzy osoby z grupy o to, kiedy maja urodziny, ile majg lat i jakie

prezenty urodzinowe chciatyby dostac.

PRy A B &
A B &% 2

O

O
Mozesz uzy¢ ponizszych pytan w rozmowie.
(1) Res+£ B8 %A %35k 2
(2) WS FHR?
N r
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Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin!

Najpierw wpisz w tabeli date swoich urodzin, wiek 1 jaki prezent chciatbys /
chcialabys$ dosta¢. Nastepnie wpisz informacje podane przez kolegow / kolezanki.

ABREAKKR? SFEER? ZEHHELABED?
EEX ANA+ 5% + % EEE
&
1.
2.
3.

(4. Dla kogo przeznaczona jest ponizsza kartka urodzinowa?)

Odp:
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[S. Przygotuj kartke urodzinowa dla kogos$ z rodziny lub znajomych,]

uzywajac znakow chinskich.
}\ \Q_, " U ¥

i WW’K

\e
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Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin!

—a.
_A
_.

s i Pinyin - System fonetyczny

-la  -uan -lUan

Cl. Tony: Cztery tony)

(1) Przeczytaj ponizsze sylaby.

huan huan huidn huan

~

Uwagi:

1. Jezeli przed -ia nie ma naglosu, sylaba jest zapisywana jako ya, np. ya ( i , ‘zab’)

2. Jezeli przed -uan nie ma nagtosu, sylaba jest zapisywana jako wan, np. wan ( 8%, , ‘p6zno’)

3. Przed -iian moga wystepowac jedynie nagtosy j, g oraz x, i w takich przypadkach zapisywane
jest jako -uan np. xucn ( ¥ , ‘wybieral’), qudn ( K., ‘pies’), judn ( # , ‘zawijac’).

4. Jezeli przed -iian nie ma naglosu, sylaba jest zapisywana jako yuan, np. yudn ( & , ‘czlonek,
osoba zaangazowana w jakas dziatalnos¢”)

- /

(2) Zaznacz ton, ktory styszysz.

jia ya huan wan xuan quan yuan
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(3) Rozpoznawanie tonow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

.....

ya-ya jia-jia zhuan-zhuan wan-wan

yuan-yuan qudn-quan x1a-xia zuan-zuan

(2. Rozpoznawanie dZ'Wif;kéW)

(1) Rozpoznawanie nagltosow: Zakresl sylabe, ktérg styszysz.
qia-jia xia-qia juan-xuan Xuan-quan
zhuan-zuan chuan-cuan huan-wan cuan-chuan

(2) Rozpoznawanie wygtosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

yuan-yan Jié-jia huang-hang jidng-jid

xian-xuan wan-wang zhang-zhuan Xuan-xian

(3. Rozpoznawanie dwusylabowych wyrazow: Zakresl wyraz, ktory slyszysz)

(1) érzi / nii'ér (2) huanying / gongyuan (3) m¢igud / meimei
(4) dianshi / dianhua (5) jintian / mingtian (6) gaoxing / renshi

(7) shouji / zhoumo (8) zayjian / xianzai (9) x1d0ji€ / x1doxué

(10) haomd / wangqia  (11) changge / tiaowl (12) yundong / pdobu
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Czy masz czas w piatek?

Cel lekciji

Temat: Robienie plandéw towarzyskich

Po tej lekcji bedziesz potrafi¢ uzywac jezyka chinskiego, zeby:

1. Zaprosi¢ innych na jedzenie na miescie

2. Powiedzie¢ petng date i okresli¢ czas

3. Przyjmowac lub odrzucac zaproszenia w zaleznosci od sytuacji

4. Potwierdzi¢ date / godzine i miejsce spotkania




' Lekcja

09

122

YRERRRABRES?

Y Tekst

@UC@C

M@C

ESlliN=] ]
Tasty café

T
Gloria » ¥ A2 AR R,5 o

Gloria, hdojitl bujian.

X

AR2AF o BT L o %‘%\&i\;‘%fﬁévrﬂi,fﬁw Lisa °
Ni hdo. Mingwén, zhei wei shi wo tongshi Lisa.

%‘% 1)\ R
Llsa ’ ’TEQH l’"’:"‘jz AR mba nﬁk ‘ﬁ'}j"
Lisa, hén gaoxing reénshi ni.

R
Fr AR B FLLR AR

W6 y¢€ hén gaoxing rénshi ni.

BT S BRI B DAk 4?3 LG S @“\*E@*
Mingwén, x1ngq111u wanshang women yao qu Méiwei Canting
93 17
"L BRS  ARER AR RIS R — ALK 2
chi fan, ni yao bt yao gén women yiqi qu?
7
EIBNIRMATL  BI BB AR 9

Xingqiliu bu xing, xingqiwll zénmeyang?

=

HT I7] "%
BB AT oLisa AR B HAC B AR B F 5 Y
Xingqiwu y¢ xing. Lisa ni xingqiwl you shijian ma?
.

/X\ F"ﬁ* AL o
Méi wenti.

0



Czy masz czas w piatek?

N

1.

10.

I1.

12.

1

151“%

ARGISE ;S

zénmeyang?

RsdFeTi VARV R

Tai hdo le! Na jia canting de nitroumian zui hdochi.

gl

=2 i -t R A ﬁ_,

Women xingqiwu jian.

5] Stowka

LR i R

B~ Fel 3
oS
£

BRI
BRS

———\ﬂi«
21

ot
xx/l&

4=T

AT
T 5
—FY 2 5
%
E4 T
*3
%

L &
RedFe T2 | AL » AR LERLTF

Tai hdo le! Mingwén ni ji didn xiake?

.z Iu% s

W0 wu dian xiake.

3
FI3Er 9

-<1—\

i
oA 2L EAC A J—_,c,\z,;, EXY A8 3 ﬁg;i; :
Women xingqiwi wanshang liudidnban zai canting jian,

2

/%i‘?ELLé/J tF‘ R ’}@gﬂ%zﬁ?;"”ﬁ o

Xingqiwu
shijian
tongshi
yao
canting
gen

yiqi
xigqiliu
xing
xiake
didn

ban

Vaux

Prep

Adv

piatek

czas

kolega z pracy, wspotpracownik
chcie¢

restauracja

razem
sobota

odpowiada¢, pasowaé, w porzadku
konczy¢ lekcje

godzina (przy podawaniu czasu)

potowa, pot
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13. R,= jian A% widzie¢, spotykaé
14. FAR3 na Det tamten, tamta, tamto

2o . klasyfikator uzywany do
15 % Jia M restauracji, sklepow
16. 42 sd@ms. niGroumian N zupa z wolowing 1 makaronem
17, H‘ai ; 2ui Ady nanardgleJ, naj- (uZ}{war.le do

tworzenia stopnia najwyzszego)

18. vy hiocht Vs by¢ pysznym / smacznym

N /

\

19. vz« RS chi fan jesé, spozywac positek
7 . Nie pasuje. Nie da rady. To nie jest w
9 451
20. RiAT, bu xing porzadku,
21. ELE T Ak zénmeyang Co ty / wy na to? Jak?
22. RE4FL- T2 tai hio le Swietnie! Znakomicie!

N %

A M w] Nazwy wlasne

23, ELBRAR RS Mgiwéi Canting ~ Tasty Café

filize k% Stéwka uzupelniajace

24, 2 nian N rok

25. Bf ARG wan fan N kolacja
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Czy masz czas w piatek?

mi% Gramatyka

1 Dni tygodnia
B #j xingqi + cyfra

Wyrazenie £ #i % uzywane jest do pytania o dzien tygodnia. Aby odpowiedzie¢ na to pytanie,
wystarczy zastapi¢ zaimek pytajacy % odpowiednig cyfra. Poniedziatek jest pierwszym dniem
tygodnia dla Chinczykow, dlatego w wyrazie

£ #7— ‘poniedziatek’ pojawia sie znak — . ﬂ
Drugi dzien tygodnia to wtorek 2 #§ = , itd. SR 6 ‘

Wyjatek stanowi niedziela, ktora, chociaz jest 28— |
siodmym i ostatnim dniem tygodnia, w jezyku |
chinskim okres$lana jest 2 #1 X , anie 2 H#i .
Przyktad:

AL SREEZHMA?

Gloria : X 2=

- /

/poniedziaiek wtorek sroda czwartek piatek sobota niedziela )
2 H
- RM= 2= RMw EME RN ol
XingqiyT xinggi’ér  xingqisan  xingqisi  xingqiwu  xingqiliu Xingqitian
. . e — . . . 2R
- #AS #AZ @AW #AZ #Ax o :
libaiy1 libai’eér libaisan libaisi libaiwu libailiu o
libaitian )

2 #1 i 72 #f maja takie samo znaczenie i oba sg powszechnie uzywane w jezyku chinskim.
Je$li chodzi o uzycie B i X , Z# R / #7F R jest bardziej potoczne niz ZH1 B / ##F 8 .
Ponadto, w jezyku pisanym w nazwach dni tygodnia przewaznie uzywane jest i . Stad
poniedziatek to I — , wtorek to ¥ = , itd. Weekend to ## K (patrz stowko #3 w Lekcji 6), a
niedziela to 3 B - nigdy nie powiemy i X .

(WA : 5 REHAE 2
Jintian xingqi ji?
Jaki jest dzisiaj dzien tygodnia?
B: 5>REH= -
Jintian xTngqisan.
Dzisiaj jest sroda.
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QA AXEBZEHRA
Mingwén de shéngri shi xingqi ji?
W jaki dzien tygodnia sg urodziny Mingwena?
B: ey B ZEHK -
Ta de shéngri shi xingqitian.

Jego urodziny sg w niedziele.

G)A: ZAXNKERAEHEL ?
Wiyue liu hao shi xingqi ji?
W jaki dzien tygodnia wypada 6 maja?
B: ZANKAEZH= -
Wiiyue liu hao shi xingqi’ér.
6 maja wypada we wtorek.

DA RFFERAETITHEK?
Ni pingchang xingqi ji qu da wangqia?
W jaki dzien tygodnia zazwyczaj chodzisz gra¢ w tenisa?
B: &FHEHMEIITHEKR -
W6 pingchéng xingqiwi qu dd wangqia.

Zazwyczaj chodze gra¢ w tenisa w piatek.

' Cwiczenie 1 '

Powiedz nazwy ponizszych dni tygodnia, a nastepnie wpisz odpowiednie
znaki w puste pola.

poniedziatek wtorek sroda czwartek
2 2] 2 = N =
piatek sobota niedziela
- 2 A )
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Czy masz czas w piatek?

. Cwiczenie 2 '

Dobierzcie si¢ w pary, aby zada¢ / odpowiedzie¢ na ponizsze pytania,
uzywajac wyrazow podanych w nawiasach.

O S>REEHMK? (EH=)

@D —AxEAESMEL? (AHw)

© FAhAmAraREME? (28—)
O HELERMETERBL? (EHA)

O 2 EEngEerR4eR? (28N)

2 Kolejnos¢ wyrazow przy podawaniu daty

Podajac date w jezyku chinskim, wyrazy szeregujemy w kolejnosci od najwigkszej jednostki
do najmniejszej. Zwro¢ uwage na kolejnos¢ wyrazéw w ponizszym przyktadzie.

Przyktad:

ZO0O=—FRRA+NREH KL

Sobota wieczorem 18 wrzesnia 2021

¥ Uwaga: Rok w jezyku chifiskim zapisywany jest jako cigg cyfr, po ktorych nastepuje 4 .

' Cwiczenie 1 '

Ul6z wyrazy we wilasciwej kolejnosci.

O O+zr%E @OtA 4%

o °
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09

@ D-0-0% QZM= O+=% @=A

o °

@ DEigim D=—0=—0% O=-—+wa @+A

o o

O OrF O+x8 OZHE OANR

o o

G OEitn— @D=H O=0—-0% O+a3E Ot

o °

' Cwiczenie 2 '

Powiedz daty zakre$lone w ponizszym kalendarzu, a nastgpnie zapisz je znakami.

2021 &5 A

128



Czy masz czas w piatek?

— O =——%A Awik

Podawanie czasu

\

Czy wiesz, jak zapytac 1 podaé czas w jezyku
chinskim? Spdjrz na ponizszy dialog migdzy
B SL 1 EX .

A AR AR 7

Xianzai ji dian?

Ktora jest teraz godzina?
£ b o
Xianzai shi dian ershi fen.

Teraz jest 10:20. '

FX :

%

¥ Uwaga: 2k dian /| B64% dianzhong (‘godzina’) , 4 fen (‘minuta’), ¥ ban (‘pot, potowa’) to

okreslenia uzywane do podawania czasu.

(1) % didn godzina
—2 (42) 1:00 w2 (4%) 2:00
yi didn (zhong) lidng didn (zhong)
+ 25 (4%) 10:00 + =2 (4%) 12:00

shi didn (zhong)

Uwaga: 4% zhong jest zazwyczaj pomijane w 2:4% didnzhong.

shi’ér didn (zhong)
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Lekcja

09

YRERRRBIRE ?

(2) & fen minuty

B+ o 2:10 wEE =+ (%)  4:20
lidang dian shi fen si dian ershi (fén)

=+ () 530 2Ry 7:05
wu dian sanshi (fén) g1 didn wu fen

Uwaga: 4 fén mozna poming¢ na koncu wyrazenia, jesli podana liczba minut jest dwucyfrowa.

(3) ¥ ban p6l w znaczeniu 30 minut
— B 1:30

yi dian ban

B F 2:30

lidng didn ban

' Cwiczenie '

Podaj czas z zegardw, a nastepnie zapisz go za pomocg znakow.




Czy masz czas w piatek?

AR 3R gén (przyimek) + osoba + — #2 yigi +V(O)

,» & + osoba” stoi przed gtdéwnym czasownikiem, by wskaza¢ na wspolny udziat co najmniej
dwoch 0sob w jakiej$ sytuacji. Przystowek —#2 wystepuje zazwyczaj razem z 3 .
Przyktad:

BRI — ALk

W weekend jem kolacje razem ze swoimi rodzicami.

(1) &% FRA S FH—AES -
W6 changchang gén wo didi yiqi yundong.

Czesto ¢wicze razem z moim bratem.

(2) 5k & BRI R K —ALHAR °
Zhang xianshéng méitian gén ta taitai yiqi chi wén fan.

Pan Zhang codziennie je kolacje wspolnie ze swoja zong.

(3) XA —# K HEGHHE -
Jiawén gén Mingwén yiqi qu mai yundong xié.

Jiawen poszedl razem z Mingwenem kupi¢ buty sportowe.
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(4) RIFLBRA KR —ARELCRE -

W6 gén wo péngydu yiqi qu chi dacan. ot

Poszedlem razem z kolega zjes¢ wykwintny obiad.

(5) Gloria R A — A2 % 8125
Gloria gén women yiqi qu pao bu.
Gloria poszta pobiega¢ razem z nami.

Cwiczenie
Dobierzcie si¢ w pary, aby zada¢ / odpowiedzie¢ na ponizsze pytania.

A: (pytania) B: (odpowiedzi)
O A: RERERK—ARLLR?

B: &A% °

@ A REBRBM— BT ?

© A RIEIA K — AR A ?
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Czy masz czas w piatek?

O A: BT F R — AR ZIRARLF P48 2

B: #F o

fr i B Zadania na lekcji

\C
(1. Przeczytaj na glos)

B : Gloria» AR A o

Gloria @ R4F o BASL » AL K JF) F Lisa °

BASC - Lisa > R 3 B3R AR -

Lisa @ FRAfR & B3R -

Gloria : BAX » 28N ERMELEEZRBR R RERE
BRARAT— A £ ?

AX  EMANARAT EMAREEAR?

Gloria : E#A A 44T - Lisa* ¥R E AR A BFH"H ?

Lisa : /&RA -

Gloria @ K% 7 ! AL AR TR?

B P REEETR

Gloria : R EMER EXNBFARBER » EEAR?

A RFT | ARBRBRAFNERT T R EEEAR -

(2. Uzupelnij puste pola>
O \&
Uzupehnij puste pola, wpisujac odpowiednie znaki lub zapis pinyin.

BAX : Gloria’® FAFR R °

Gloria @ R4F o B @ BAL A K Lisa °

B : Lisa * R & B3R -
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' Lekcja

09

YRERRRABRES?

>

Lisa

Gloria

BH T

Gloria

Lisa

Gloria

BH

Gloria :

BH

D RAAR AR o
A EEANR LR EEERERE
PR3 2 3R AR A *?
9% by 0% CE
44T o Lisa» 2R 2B A
5 ?
DR AR -

KT ! A AR T2
D RAEE °
KR EH AR L LREA
BB 2
| AR AR 64 4 P Sk

- JZRMAHAER -

(3. Odgrywanie r(’)l)

Dobierzcie si¢ w pary, zeby prze¢wiczy¢ formutowanie zaproszen. Zapro$
swojego rozmowce / swoja rozmoéwczyni¢ do zrobienia czegos$ razem. Uzyjcie
ponizszych dwdéch sytuacji do planowania.



Czy masz czas w piatek?

108

EnR=i

Tasty café

Sytuacja 1 Sytuacja 2
AR (RE#MX) AEFRE? ArH_ (E&:X) & o RER
B:#A - H—AeEH?
A fRERK—ARE_ B2 B:R47___ (E#X) FHIZH -
B: ¥ fM&Ex 2 (REX) R
A B ETRE? A AT e
B: Mo B: #fM&REE?
Al BEARN?
B: &R -

. Spojrz na tygodniowy plan Wang Mingwena i odpowiedz na poniisze]

4
pytania.

B fd] Ei— EH=— EH= E¥w EHA EH, EHA
E10:00-12:00 &% LR A% bR A% amEm s
Eo200-5:00 mEg bR Es AF bR wY wY

_ EFE | AR | AR AR FEBR AR AR
6:00~
B, VLBRAR | vCBRER | CoBRAR | CCBRAR | veBRER | "CiRAR | PCBRAR
E
800~ | #F | wmF  my | BF  m¥ AT AR
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' Lekcja !lfﬁ E .Hﬂ h E H% FEE ﬂ,% 2

09

(1) HERHEESE ?

(2) M- %ok A EES 2

(3) " A2 A T F ATRAE ?

(4) 1t 20k S A AR LR 2

(5) to R EAN EFEAE 2

(5. Na podstawie ilustracji odpowiedz na ponizsze pytania.)

PR, s mim)

:5/23 (B)
: F4 6:00

(1) E’f ,EJ ;ﬁ[;}'ﬁ} (Mdlasong, ‘maraton’) I;b % (bisai, ‘zawody”) ;BE%% H ,‘%% g)}% ‘

(2) 18 ng:}ﬁ*k (Mdlasong, ‘maraton’) ];b)ﬁt (bisai, ‘zawody’) 7.5 ﬁﬁ ,;\x‘ 9

(3) ﬁ/f ,Ejjﬁ*z} (Mdlasong, ‘maraton’) Eb, % (bisai, ‘zawody’) ;%,é‘& 2k 9
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Czy masz czas w piatek?

—a.
_A
_.

s i Pinyin - System fonetyczny

-uai  -ui(uei)

Cl. Tony: Cztery tony)

(1) Przeczytaj ponizsze sylaby.

e T [
(e o0 [on ["a

Uwagi:

1. Jezeli przed -uai nie ma naglosu, sylaba jest zapisywana jako wai, np. wai ( 4F , ‘na
zewnatrz’).

2. Jezeli przed -ui nie ma naglosu, sylaba jest zapisywana jako wei, np. wéi ( %% , ‘halo’).

3. Przed -iie moga wystepowac jedynie nagtosy j, g oraz x, i w takich przypadkach
zapisywane jest jako -ue np. xué (% , ‘uczy¢ si¢’), qué (%% , ‘brakowal’), jué (& , ‘czucd’).

4. Jezeli przed -iie nie ma nagtosu, sylaba jest zapisywana jako yue, np. yue ( A , ‘miesiac,
ksigzyc’).

5. Jezeli przed -in nie ma naglosu, sylaba jest zapisywana jako yin, np. yin ( 4& , ‘srebro’).

)
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' Lekcja y’.ﬁ E ,Hﬂ h E H% FEE Il,% ?

09

(2) Zaznacz ton, ktory styszysz.

xie kuai zui chi sheng fen yue

(3) Rozpoznawanie tonéw: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

zhéng-zhéng bén-bén yin-yin lai-lai

xué-xue sui-sul yuan-yuan jin-jin

(2. Rozpoznawanie diwi@kéw)

(1) Rozpoznawanie nagltosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.
XIn-qin chai-cai bai-pai qué-jué
chui-sui bin-pin mén-fen tui-dui
(2) Rozpoznawanie wygtosow: Zakresl sylabe, ktorg styszysz.

fen-feng huai-hui Ju-jué ying-yin

gdi-gui néng-ning rén-rong xin-xing

(3. Rozpoznawanie dwusylabowych wyrazow: Zakresl wyraz, ktory slyszysz)

(1) didi / gege (2) paobu / changgeé  (3) péngyou / méiydu
(4) pingchang / changchéng (5) yihou / yishuang  (6) shéngri / xuéshéng
(7) kuaile / keéyi (8) liwu / tiaowl (9) mingtian / méitian

(10) littyué / jitiyue (11) tongshi / tongxué (12) ba shi / but xing
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Pt ah At ?

Czy nauka chinskiego jest
trudna?

Cel lekciji

Temat: Uczenie sie

Po tej lekcji bedziesz potrafi¢ uzywac chinskiego, zeby:
1. Opisac swoje doswiadczenie w nauce jezyka

2. Méwi¢ o postepach w nauce

3. Skomentowac swoje umiejetnosci jezykowe

4. Zapytac innych, jak sobie radza w jakims$ zadaniu
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D S

DM DS

i

11
Gloria » 4k B.2—~TF ¢ o $aAME F 680 AR o wEs ey |

Gloria, xitixi yixia. Women qu hé béi kafél ba!

ﬁ?i &z 75 ’fE"v n’ ’ }/% /é—: %‘ 'ﬁi; ou‘—’ _"F$ °

Hao, wo jitian hén mang, xianzai yao xitxi yixia.

( ﬁ‘x B 7% » xiixi shi, w pokoju socjalnym )

#
PR ?

T "/\:J"—’:T :il’ 1—5_ Ef:‘l’
> v % 4
%Eiﬁxﬁ EELELE 0 BUFLED
Ni x1anza1 xué Huayu, xué de zenmeyang‘?
Hh
) /a y T 4 b
=2 ﬁ = R ﬂ‘w PR EEL o

Wo Juede Zl_]l xué de bucuo.

»?gﬂw

£ kB £ A
X3 T XE T
1R R
Xué Hudayl nén bu nan?

it wo1E =3

=2 R R AT N iﬁ” IR R TR "-%-
Woj
A

\5

uéde shud hua bu nan, késhi xi€ zi you yidian



Czy nauka chinskiego jest trudna?

®
\

1. 2L xué \% uczyé sie, studiowad

2. HEiBu Huayu N jezyk mandarynski (chinski)

3. 2 nan Vs by¢ trudnym

4. {7}'\2 ,@_\ I xitxi A" odpoczywac, robi¢ sobie przerwe
uzyte po czasowniku wskazuje

5. —F+ yixia N szybka czynnos$¢, wykonywana
przez krotki czas

6. g’ he \Y% pi¢

_. klasyfikator napojow (filizanka /
Y

7. 3 bei M szklanka)

8. wny ks kafei N kawa

9. g ba Pt partykui'fl na koncu zdagla
wzmacniajgca propozycje¢

10. 427 de Pic partykgla yvprowadzaj aca
dopelnienie

11. B u4F? juéde \ sadzi¢, uwaza¢, mysle¢, czué

12. B ziji N sam, samodzielnie

A r & 5
N2, 5y — . woEs> N = AN T ~ ;
EiIRrSEZ R F 0 RIBELE LR

Che'lbl‘lduc') sanshi ge zi, wo hai hui xi¢ wo de

++x-£uz =5
Huéyt mingzi.

if Z T Y A
oL LR 0 — AL R B TR 7

N1 pingchang gén shéi yiqi lianxi shud hua?
% 3 1
HEFOFLIRCAL LIRS 0 B F R EL

W6 changchang gén Mingwén lido tian, lianxi wo de Hudyu.

C
[e]
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13. 2485 bucuod Vs
14, &% hui Vaux
15. %307 dudshio QPr
16. i R2%% chabudud Adv
17. F» zi N
18. &RE B lianxi \%

N

niezle, catkiem dobrze

potrafi¢, umie¢, wiedzie¢ jak (co$
zrobic)

ile

mniej wigcej, prawie, okoto

znak chinski

¢wiczy¢, praktykowaé

BiGh Zwroty

ANTF 2p T — \
19. 35z 35 shud hua

20. BLF xié zi
21. H—-ELL ySu yidian
22. WpL R: lido tian

N

mowic¢, rozmawiac

pisac znaki (chinskie)

troche, nieco

rozmawiac, ucig¢ sobie pogawedke

%

7’k i Stowka uzupeiajace

23. MUARS zuo fan \Y%
24, g1 kuai Vs
25. H & gui Vs

N

gotowac

by¢ szybkim

by¢ drogim

~
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Czy nauka chinskiego jest trudna?

ik Gramatyka

1 4% de + dopelnienie opisowe

Partykuta strukturalna 4F (de) w zdaniu znajduje si¢ po czasowniku. Wyraz nastepujacy po 4¥ (de)
to czasownik stanu uzyty jako dopetienie opisowe, by wyrazi¢ sposob lub stopien wykonania
dziatania okres$lonego przez czasownik. Dopelnienie opisowe jest zwykle tworzone przez
przystowek z czasownikiem stanu.

Przyktad:
S+V+O Vﬁ—+(Adv)+Vs °
R P IAFARAT

On bardzo dobrze mowi po chinsku.

(1) A : Gloria 2 335 » 23 5B ?
Gloria xué Huayu, xué de zenmeyang?
Jak idzie Glorii nauka chinskiego?
B : i3 22 R4
Ta xué Huayu, xué de bucuo.
Nauka chinskiego idzie jej catkiem niezle.

Q) A HONEBR - BT

oy e

Czy pani Lin dobrze $piewa?
B 1 WbPBAFRAT o
Ta chang de bu hao.

Ona nie $piewa dobrze.

(3) A © RukdkBLIE - BT E AR
Ni méimei tiao wii, tiao de zenmeyang?
Jak (dobrze) tanczy twoja mtodsza siostra?
B ! BRAFARLT
Tiao de hén hao.

Ona tanczy bardzo dobrze.

(AHA: ZEGHF » FIFERIE

Li laoshi xi€ zi, xi¢ de hén kuai ma?

Czy nauczyciel Li pisze znaki bardzo szybko?

B: R EIFARAE - ARE?
Li ldosht xi€ de hén kuai. Ni ne?

Nauczyciel Li pisze bardzo szybko, a ty?
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. Cwiczenie '

Uzupehnij ponizsze zdania, a nastepnie odpytajcie si¢ w parach.

O A:FRESE R BB B R
@ A:R5% "8 FAR4F 9 B : #7843
© A: ey ? B : #kig4q

O A RiT#Ek > 47 ? B: #HiTHF

O A: Ritr 0 & ?  B: &ZHF

2 %‘ — BE youyidian  troche, nieco

Wyrazenie A — 2k jest uzywane do modyfikacji czasownika stanu, by wyrazi¢ niezadowolenie
lub zaprzeczenie. — jest czesto pomijane. Czasownik stanu uzyty w tej konstrukcji musi mieé
negatywne znaczenie. Na przyktad, nie mozna powiedzie¢ 4 K 48 A — B 4FZ ° , poniewaz
%fvZ ma pozytywne znaczenie.

Przyktad:

# — Bk + czasownik stanu

WEFH (—) ¥

Mowienie po chinsku jest troche trudne.

\

()A: EXEEREE?
Fawén nan bu nan?
Czy jezyk francuski jest trudny?
B: REHFEH — B o
Wo juéde Fawén you yidian nén.

Uwazam, ze jezyk francuski jest nieco trudny.

(2) A : AR A R 2

Ni de gongzud mang bu mang?

Czy jeste$ zapracowany (w pracy)?
B : ke TR — Bl o
Wo de gongzuo you yididan mang.

Jestem nieco zapracowany (w pracy).



Czy nauka chinskiego jest trudna?

G)A: REREHEK?
Ni jintian zénmeyang? HAH R R4k TR
Jak si¢ dzisiaj masz? ERAR? AER -

B: R4t JAAELR -
Bucuo, késhi you didn lei.

Niezle, ale jestem troche zmeczony.

HA: TEEHBEFK?

Zh¢ shuang yundong xi¢ zénmeyang?

Co sadzisz o tych butach sportowych?

B: M EHERE  TRAHRT
Zhe shuang yundong xié¢ bucuo, késhi you didn gui.

Te buty sportowe sg w porzadku, ale troch¢ drogie.

' Cwiczenie '

Uzupetnij ponizsze zdania, a nastepnie odpytajcie si¢ w parach.

B : #%15 - (&)

9 A ARey TAERE AR ?

B : ey TAF > ()

D A REIFEEHERE?

vy
anl
>
s
¥
gl
o

T TREF - ()
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O A : ERBIEE RSk 9

B: 4z 0 TR o (&)

3 @ hui  potrafié, umieé, wiedzieé jak (co$ zrobic)

-

& to czasownik positkowy wyrazajacy osiagnigcie jakiej$ umiejetnosci poprzez nauke. Moze
oznacza¢ zdolnos¢ wykonania lub znajomos$¢ danej umiejetnosci. Podobnie jak wszystkie
inne czasowniki positkowe w jezyku chinskim, € stoi przed gtéwnym czasownikiem. Aby
utworzy¢ przeczenie, nalezy dodaé¢ 7~ .

Przyktady:

S+&€+V(0) S+ X € +V(0)

HERES - BARGgITHEK -

Potrafie méwic po chinsku. Nie wiem, jak gra¢ w tenisa. / Nie potrafi¢ gra¢ w tenisa.

\

(1) A : Lisa € R §R%EE 2
Lisa hui bu hui shudo Huayu? :

e
2
P=-=Y
P9
P9
2 =
C BE

Czy Lisa potrafi mowic¢ po chinsku?
B : Lisa R g3 &% o
Lisa bu hui shud Huayu.

|
1
1
1
1
(I
(I
b o
o
o
o
oo
o
ba o4
(I)
(I)

Lisa nie potrafi mowi¢ po chinsku.

2Q)A: B/ NAERGBIE 2

oy e

Czy panna Li umie tanczyc¢?

B: &/ A e skt o AR EEBE -

oy e

Panna Li umie tanczy¢ i bardzo lubi tanczyc.

(B)A: EFHREX?
Shéi hui shuo Fawén?
Kto potrafi méwi¢ po francusku?
B SR AEFo IR K REF G307k X o
Zhang xianshéng han Zhang taitai dou hui shud Fawén.

Pan Zhang 1 pani Zhang oboje potrafia mowi¢ po francusku.



Czy nauka chinskiego jest trudna?

4 A RETF AR 2
Ni hui bu hui zuo fan?

Czy umiesz gotowac?

B RgMiR BE WA TERMUR -
W6 hui zuo fan, wo changchang ziji zaijia zuo fan.

Umiem gotowaé, w domu czgsto sam gotuje.

' Cwiczenie '

Uzupehnij ponizsze zdania, a nastgpnie odpytajcie si¢ w parach.

O A BEREREE? B R
@D A T 43R 2 B: LEIE R
© A HRERE HRR? B:#&_  HEx-e

>

s

&5

DA ReEBROEFZTLFH? B

gnl
o

B ae

S0 0% 0B o»

O A:ReEREMER? B:

IIJE

AR

4 %77 2y duoshdo | f‘& gi ile

~

Zarowno %’V | jaki % (‘ile’) sg uzywane do pytania o ilo$¢.
4-1 S+V+ %+ (klasyfikator) + N ?
% ‘b stosuje si¢ do pytania o jakakolwiek ilo$¢ i w takim pytaniu mozna pomina¢ klasyfikator.
Przyktad:
S+V+ %20 +MW)+N?
Q: AMASIA 4 2
[lu uczniow jest w tamtej szkole?
A FMESERE =G EEAE -
W tamtej szkole jest trzystu uczniow.
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(WA e85 F
Ni hui xi¢ dudshéo zi?
Ile znakéw (chinskich) potrafisz napisac?
B: 27 % —&afE%F -
Chabudud yi bai ge zi.

Mniej wigcej sto znakow.

RQ)A: FEH S VEA?
Li laosh1 you dudshao xuéshéng?
Ilu ucznid6w ma nauczyciel Li?
B: 2R =+EMELA -
Li laoshi you sanshiwii ge xuéshéng.

Nauczyciel Li ma trzydziestu pigciu uczniow.

B)A : FMEZRHE %) EEF 2
Na ge xuéxiao you dudshdo laoshi?
Ilu jest nauczycieli w tamtej szkole?
B : AMAS A — A EEm o
Na ge xuéxiao you ershi wei laoshi.

W tamtej szkole jest dwudziestu nauczycieli.

DA RAESEIVMAK?
Ni you dudshdo péngyou?
Ilu masz znajomych?
B: &#A=+HEMAK -
W6 you sanshi ge péngyou.

Mam trzydziestu znajomych.

-

4-2 S+V+ % + Klasyfikator + N ?
# jest uzywane w pytaniach, na ktore odpowiedz zaktada liczbe mniejsza niz 10. Miedzy # a
rzeczownikiem konieczne jest wstawienie klasyfikatora.
Przyktad:
S+tV+&+M+N?
Q: frF KT ?
Ile masz dzieci?

A A =EZTF -

Mam troje dzieci.

~




Czy nauka chinskiego jest trudna?

(DA AR KBS FH 2
Mingwén you ji ge didi?
Ilu miodszych braci ma Mingwen?
B: A mMEHS -
Ta you liang ge didi.

On ma dwoch mtodszych braci.

QA EXARRLEGE?
Jiawén you ji shuang yundong xié?
Ile par sportowych butow ma Jiawen?
B: ZXAHALEEEHE -
Jiawén you wu shuang yundong xié.

Jiawen ma piec¢ par sportowych butow.

(3) A : Lisa 358 # Af ook ?
Lisa yao he ji b&i kafei?
Ile filizanek kawy chce wypi¢ Lisa?
B : Lisa R &5 —#f 7wk o
Lisa zhi yao hé yi béi kafei.

Lisa chce wypi¢ tylko jedng kawe.

(4) A © AR BRI AR ABRE 4 2
Ni yao song ni meimei ji ge liwu?
Ile prezentow chcesz wrgczy¢ swojej mtodszej siostrze?
B: A ZZw—ELY -
W zhi yao song ta yi ge liwu.

Chce jej da¢ tylko jeden prezent.

' Cwiczenie '

Uzupetnij ponizsze zdania, a nast¢pnie odpytajcie si¢ w parach.

QAanrE___ FFo B : #&A =183 -
ODA:HRE_ EHE? B A AT ) -

© A BEERA 24 °? B:aEERARBMEEEALE -
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D A:hEEWE #ip? B HRREE—EEY -

@D A:tiMER ok 2 B : A& E B ARk o

A

f B % H) Zadania na lekcji b

(1. Przeczytaj na glos)

Lisa : Gloria * 4k & —F © HfE GiRropdkee
Gloria : 4F » &5 KRR » HAZIKE —

(#k & % xitxi shi)

Lisa :#BALESE > LIFEHRL?

Gloria : &'E4F 8 LE4F R4 -

Lisa : 3B

Gloria @ B RFEARE  TREFH — gk o
Lisa fz’”@"f’%’ b9

Gloria : ZHEF  REBGHERGEZTLTF -
Lisa I%* TR —ARAR H WE 2

Gloria : % WIRHAXIHI R » LG R/ EE -

(2. Uzupelnij puste p0]a>

i Uzupelnij puste pola, wpisujac odpowiednie znaki lub zapis pinyin. T
Lisa : Gloria ° —F - &M= R o, o
Gloria : ¥ &5 X - BAZKE—

Lisa : ¥R} AE B B9
N r




Czy nauka chinskiego jest trudna?

O
Gloria : &%/ 8 T i3 o
Lisa :@ % #¥3 S
Gloria : # RERE TEEF
2 o
Lisa wes e
Gloria : = A
RO EFLT -
Lisa :#FF®_ = —#& W ?
Gloria @ & % F ¥ X  BRY Ry EE -
y

robia.

. Przepytaj cztery osoby z grupy. Zapytaj, co potrafig robic i jak dobrze to]

Whpisz w tabeli ponizej informacje podane przez kolegow / kolezanki.

& KRegEX

\ SR
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BERMAE?

) O
Mozesz uzy¢ ponizszych dialogow do zadawania pytan / do odpowiedzi.
Q;,g—;@» ...... w9 ARG TN ?
A #ReE °
Q: MV (/B /i /B / ) FEEHK?
At &V :
N\ r
& o/ /GRG0 VIREER?
b g HIEF o F AR %
to g BEIE o EJE 71:%‘*
1.
2.
3.
4.
Lista czynnosci
RES =R
ik X Bk
P X (shuo Yingwén, ‘moéwic po angielsku’) T4k

SREIETF X (shuo Xibanyd wén, ‘mowic¢ po hiszpansku) | # & K

BiEF (5¢




Czy nauka chinskiego jest trudna?

4. Spéjrz na ponizsza kaligrafie i odznacz znaki " & ~ % | stawiajac v .
poj p a grang

SRR R e
; )

st 17 Pinyin - System fonetyczny

(Zmiana tonu dla — (yi) )

1. Gdy — pojawia si¢ w nazwach, datach i liczebnikach porzadkowych, jest
oznaczane i wymawiane w pierwszym tonie, np. Tdiyi gongsi (6 — /&), ‘firma
Taiyi’), yiyué yi hao ( — B — 3% , ‘1 stycznia’), di yi ke ( % — 3% , ‘lekcja 17).

2. Gdy — (y1) wyraza ilo$¢ lub wystepuje z innymi znakami, tworzac wyraz lub
wyrazenie, wowczas podlega tym samym zasadom zmiany tonu co 7~ .

Ton — drugi / czwarty Ton kolejnej sylaby

pierwszy, drugi, trzeci

i — gian + (‘jeden tysiac’)
mao & (‘dziesig¢ centow’)

qi #2

czwarty , neutralny

yi— kuai 3% (‘jeden dolar’)
ge 18
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V.

otka
kulturowa

....... MALE L (=) Notka kulturowa (3)

Prezentacja szesciu kategorii znakow chinskich

R 5 6 B8 F & 5
e ) LD

@ ETAFZ OAAMTA, o
X

<)

"H, ?HE€HE "TAH

R AR

Znaki chinskie tradycyjnie dziela sie na nastepujacych sze$¢ kategorii ( 7 Z liushi):
1. %% F (xiangxing zi) ‘piktogramy’

Znaki piktograficzne wywodza si¢ z rysunkow obiektow i zjawisk $wiata fizycznego. Sa
to najdawniejsze znaki rozumiane przez ludzi. Chociaz uwaza si¢, ze znaki chifnskie powstaty

na podstawie rysunkéw, to jednak mniej niz 5% znakow chinskich to znaki piktograficzne.
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Prezentacja szeSciu kategorii znakow chinskich

Przyklady:

B = ) stonce > @ >
\_/
]7 . @

B ma)  kof - % - %)

2. 15 F F (chishi zi) ‘ideogramy proste’

Ideogramy proste wyrazaja abstrakcyjne pojecia, takie jak idee i koncepcje, ktére sa

l

J
J0 I

H o (oue) | ksiezyc —

ﬁ
'\\\’

ukazane poprzez metaforyczne lub symboliczne piktogramy.
Przyklady:

nad
B . nad,
k% (shang) " ; — E — I:
powyzej
d, T
Tiowa P - - F
ponizej pod

3. @& 5 (huiyi 7i) ‘ideogramy zlozone’

Ideogram ztozony zbudowany jest z co najmniej dwoch piktograméw lub ideogramédw
prostych, ktore tworza nowy znak. Na przyktad, ideogram ztozony 4k ‘odpoczywac‘ utworzony
jest z elementow A ‘cztowiek’ i K ‘drzewo’ czyli to osoba opierajaca si¢ o drzewo.
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Notka
kulturowa

Przyklady:

odpoczywaé

. (osoba opierajaca
/ﬁi; (xiit) sie o drzewo - - -
oznaczajgca kB

‘odpoczywanie’)

zagajnik
% . (jeslisg dwa
71:71\5/ (lin) drzewa, to jest i ﬁ - X 1 - $$ _)1:*

zagajnik)

4. B & F (xingsheng zi) ‘znaki ideograficzno-fonetyczne’

Znaki ideograficzno-fonetyczne tworzone sg wedtug reguty, zgodnie z ktorg jeden
element sugeruje znaczenie znaku, a drugi element wskazuje na jego wymowe. Na przyktad,
ideograficzno-fonetyczny znak #% ma zbudowany jest z elementu znaczeniowego % ‘kobieta’
oraz elementu fonetycznego % md. Element fonetyczny wskazuje wymowe znaku. Wiekszo$¢
znakow chinskich nalezy do kategorii znakéw ideograficzno-fonetycznych.

Przyklady:

$E T (ma) mama 4 (nii) znaczenie, ‘kobieta’ - dzwiek, & (md)

(czasownik)

}%Z (kcio) piec ) \ K (hud) znaczenie, ‘ogien’ -+ 7 dzwiek, # (kdo)

5. #8/% F (zhudnzhu zi) ‘odwrécone komentarze’

Dwa rozne znaki, ktére dzielg ze sobg ten sam klucz (tj. nadrzedny element znaku), lub
maja podobng wymowe i etymologie wywodzaca si¢ z klasycznego jezyka chinskiego, moga
wzajemnie wyjasnia¢ swoje znaczenie. Przyktadowo, % (ldo, ‘stary’) ~ % (kdo, ‘dlugie zycie’)

dzielg ten sam klucz % .

6. 4% 5 (jidjieé zi) ‘znaki zapozyczone’

Znaki z tej kategorii zostaly ,,zapozyczone” od innych znakow, np. it zAi.
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/}%%Fﬁxx Teksty w jezyku polskim ‘W//

%

| MY/ GES BN Dzien dobry!

Wang Mingwen: Dzien dobry!

Gloria: Dzien dobry!

Wang Mingwen: Nazywam si¢ Wang. Przepraszam, jak si¢ pani nazywa?

Gloria: Mam na nazwisko Lee, a na imi¢ Gloria. Jak pan ma na imig?

Wang Mingwen: Mam na imi¢ Mingwen. Czy moge zapytac, jakiej jest pani narodowosci?
Gloria: Jestem Amerykanka, a pan?

Wang Mingwen: Jestem Tajwanczykiem.

| Y/ GEPAS Mam dwoch mlodszych braci

Gloria: Cze$¢ Mingwen!

Wang Mingwen: Cze$¢ Gloria!

Gloria: Mingwen, czy masz rodzenstwo?

Wang Mingwen: Mam jedng starszg siostre¢ i dwoch mlodszych braci, a ty?
Gloria: Ja tez mam starszg siostrg.

Wang Mingwen: Czy masz starszego brata?

Gloria: Nie mam starszego brata ani mtodszego brata. Mam tylko jedng starsza siostrg.

| MY IGUERIN Ona nie jest studentka

Wang Mingwen: Gloria, czy twoja starsza siostra jest studentka?

Gloria: Nie jest studentka. Ukonczyta juz studia.

Wang Mingwen: Gdzie ona pracuje?

Gloria: Moja starsza siostra pracuje w banku. Jej maz pracuje w firmie komputerowe;.
Wang Mingwen: Twoja starsza siostra jest m¢zatka. Czy oni maja dzieci?

Gloria: Oni maja dwoje dzieci, jednego syna i jedng cérke. Oboje ucza sie¢ w szkole

podstawowe;.

| MY IUERIAN Moj tata pracuje w firmie komputerowe;j
Gloria: Mingwen, czy moge zapytac, gdzie pracujg twoj tata i twoja mama?

Mingwen: M¢j tata pracuje w firmie komputerowej. Moja mama jest nauczycielka w szkole
podstawowe;.

Gloria: Czy twoj tata jest zapracowany?

Mingwen: Jest zapracowany. Codziennie jest zm¢czony.

Gloria: A twoja mama?

Mingwen: Ona lubi dzieci. Mowi, Ze uczenie nie jest meczace.

Gloria: Moj tata tez jest nauczycielem. Uczy francuskiego na uczelni.
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| IO ERSN Witaj!

Mingwen: Gloria, dawno si¢ nie widzieliSmy.

Gloria: Czes¢, (rzeczywiscie) dawno si¢ nie widzielismy.

Mingwen: To moj mlodszy brat, Wang Jiawen. Jiawen, to moja kolezanka, Gloria.

Gloria: Czes¢, Jiawen! Mito ci¢ poznac.

Jiawen: Gloria, mnie rowniez mito ci¢ poznac.

Gloria: Jiawen, czy chodzisz do szkoty w Stanach Zjednoczonych?

Jiawen: Nie, na co dzien mieszkam na Tajwanie. Teraz jest przerwa wakacyjna w szkole.
Odwiedzam Stany dla przyjemnosci.

Gloria: Witaj w Stanach. Co chciatby$ zwiedzi¢?

Jiawen: Chciatbym pojecha¢ do Disneylandu i parku narodowego.

| I GERON Co zazwyczaj lubisz robié¢?

Gloria: Jiawen, lubisz uprawiac sport?

Jiawen: Lubig¢ uprawia¢ sport. Zazwyczaj lubig¢ biegac.

Gloria: A co zazwyczaj lubi robi¢ twoj starszy brat?

Jiawen: On zazwyczaj lubi biega¢. W weekendy lubi gra¢ w tenisa. A ty?

Gloria: Ja nie lubi¢ uprawiac¢ sportu. Lubig $piewac, stucha¢ muzyki i tanczyc¢.

Jiawen: M¢j starszy brat 1 ja tez lubimy $piewac, ale zaden z nas nie lubi tanczyc¢.

Gloria: Poza tym lubig tez ogladac telewizje. Wieczorami czesto ogladam telewizje w domu.

Jiawen: Gdy jestem na Tajwanie, wieczorami lubi¢ chodzi¢ do parku pobiegac.

| MY GEMAS Przepraszam, z kim mam przyjemnos¢?

(Pani Li jest pracownicg banku Taiy1)

Ms. Li: Stucham, Bank Taiyi. Dzien dobry!

Gloria: Halo, dzien dobry! Przepraszam, czy jest pani Lin Meimei?

Ms. Li: Pani Lin nie ma teraz w biurze. Przepraszam, z kim mam przyjemnos¢?

Gloria: Z tej strony Gloria z firmy Beidian. Czy moge zapytac, kiedy wréci pani Lin?

Ms. Li: Pani Lin wréci po potudniu.

Gloria: Jezeli to nie klopot, czy moze jg pani poprosi¢, zeby zadzwonita do mnie, kiedy
wroci?

Ms. Li: Czy moge zapytac, jaki jest pani numer telefonu komorkowego?

Gloria: M6j numer telefonu to (517) 360-4859.

Ms. Li: Dobrze, Gloria.

Gloria: Dzigkuje!

Ms. Li: Nie ma za co. Do widzenia.
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| OB RN Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin!
Jiawen: Dage (najstarszy bracie), ktory jest jutro?

Mingwen: Jutro jest 11 sierpnia. Aaa! Jutro sa twoje urodziny.

Jiawen: Zgadza si¢! Jutro sg moje siedemnaste urodziny.

Mingwen: Jiawen, wszystkiego najlepszego z okazji urodzin! Jaki chcesz prezent urodzinowy?
Jiawen: Chce pare butdw sportowych, mogtbym?

Mingwen: Dobrze, wieczorem pojdziemy kupi¢. Co jeszcze chcesz?

Jiawen: Zapro$ mnie na wykwintny obiad. Co ty na to?

Mingwen: Dobrze, nie ma sprawy.

Jiawen: Dzigkuje, Dage.

| IO ERS Czy masz czas w piatek?

Mingwen: Gloria, dawno si¢ nie widzielismy.

Gloria: Czes¢. Mingwen, to moja kolezanka z pracy, Lisa.

Mingwen: Lisa, mito ci¢ poznac.

Lisa: Mnie rowniez mito ci¢ poznac.

Gloria: Mingwen, w sobote wieczorem wybieramy si¢ na kolacje do Tasty Café. Czy chcesz
18¢ razem z nami?

Mingwen: W sobote nie da rady. Co powiecie na pigtek?

Gloria: Pigtek tez mi pasuje. Lisa, masz czas w pigtek?

Lisa: Nie ma problemu.

Gloria: Znakomicie! Mingwen, o ktorej konczysz lekcje?

Mingwen: Koncze lekcje o piatej.

Gloria: Spotkajmy si¢ w restauracji w piatek o 6:30 wieczorem. Co ty na to?

Mingwen: Swietnie! Zupa z wolowina i makaronem w tamtej restauracji jest najsmaczniejsza!

Widzimy si¢ w piatek.

|G ENLE  Czy nauka chinskiego jest trudna?
Lisa: Gloria, odpocznij chwilg. ChodZzmy napi¢ si¢ kawy!

Gloria: Dobrze. Dzisiaj jestem zajeta, musze teraz chwilg odpoczaé.

(w pokoju socjalnym)

Lisa: Jak ci idzie nauka jezyka chinskiego?

Gloria: Mysle, ze nauka idzie mi catkiem niezZle.

Lisa: Czy nauka chinskiego jest trudna?

Gloria: Uwazam, ze mowienie nie jest trudne, ale pisanie znakow jest nieco trudne.
Lisa: Ile znakoéw potrafisz napisac?

Gloria: Prawie trzydziesci znakow. Potrafie tez napisa¢ swoje chinskie imig.

Lisa: Z kim zazwyczaj ¢wiczysz mowienie?

Gloria: Czgsto rozmawiam z Mingwenem, zeby poéwiczy¢ moj chinski.
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Indeks wyrazow

o Tradycyjne Uproszczone . Numer

épartykuia na koncu zdania

ba © A wzmacniajgca propozycje 10-9
ba 2N A 8, osiem 27-24
baba && &9 tata 24-1
bai £l 7 100, sto 27-35
ban F x épolowa, pot 29-12
bangongshi %ﬁé}i LR 1 ébiuro 27—6
bei xR i l;iizrf:llz:)tor napojow (filizanka / 1027
Béidian Gongst JbE 3] Ay éFirma Beidian 27-33
biye le 2% 7 e ézlg:;zvzzrc;tzlzllfol@ / studia, by¢ 318
bt / bu 7F * énie 23-2
bt keqi : RER *ET éNie ma za co. 27-30
b xing i 3 i :;f;;iiﬂe Nie da rady. To nie jest w 9-20
bucud VNS * Ay énieéle, calkiem dobrze 10-13
® °
canting RE R érestauracja 29—5
chabudud X% : A% 3% émniej wigcej, prawie, okoto 10-16
chang gé g 3k FE K $piewaé (piosenke) 6-17
changchang wE W éczqsto .6-14
chi 5 5 jesé 8-17
chi fan AR RS jesé, spozywac positek 9-19



o Tradycyjne Uproszczone . Numer
D) °

Wy

A

%

da iT i graé (dot. sportow z pitka) 6-4
da dianhua :h &35 ;}"T B édzwonié, telefonowac 27—27
dacan RE . = éuczta, wykwintny obiad / positek 8-18
dage AF < # énaj starszy brat 8-4
daxué A2 < F éuniwersytet, uczelnia 23-4

: : : dopetienie :
dian 25 . godzina (przy podawaniu czasu) 9-11
dianhua L3 a2 ételefon 27-12
diannio TR Ll ékomputer 3-10
dianshi T w AL ételewizja 26-12
didi Ex ¥ % émiodszy brat 22-4
Dishini I¢yuan L e Y 5 wd RS F Disneyland 5-18
dou 2R " wszyscy, wszystko, oboje 3-16
dudshio % 50 éile 10-15
(E} °
er = = 2, dwa 27-18
érzi 5&% Lt syn 23-13
(F} °
Fagud = PEES éFrancja 23-22
fangjia AR TR émieé wakacje (w szkole, na uczelni) 5-9
Fawén . = PEIN jezyk francuski 4-12
fumu L EE R A érodzice (formalne okreslenie) 5-22
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o Tradycyjne Uproszczone . Numer
® °

=

STE) 7

gaoxing
ge

gege

gei

gen
gongst
gongyuan
gongzuo
gui

gui xing

gudjia

s

¥

B

-

y
y

ébyé zadowolonym / szczg$liwym
ogolny klasyfikator

starszy brat

dla

éﬁrma

épark

épracowaé, praca

ébyé drogim

éuprzejmy sposob pytania o nazwisko

kraj

54
2-3
2:10

7-11

15-16
3.7

10-25

1-12

5-15

®
hai

haizi

han / hé

hao

hao

hdo bu hdo?
haocht
hdode

hdojit bujian
haoma

he

hén
huanying

Huayu

#®

"
R
sk
e
HRRR

LY 2hm
: Eic

ay
31
4

A
v
e
B,
é‘?fﬂ

h

;takZe, jeszcze, poza tym

-dziecko
i, oraz

énumer, dzien miesigca

émiec’ si¢ dobrze

éCZy to w porzadku? Co ty na to?
ébyé pysznym / smacznym

étak, dobrze, zgoda

dawno si¢ nie widzieliSmy
énumer

épic’

ébardzo

éwitaé, zapraszac

jezyk mandarynski (chinski)

610
312

1323,

8-7
1-2
28-21
29-18
27-29

5-17

10-6
4-5
5-12

10-2



)

r‘nu :

Tradycyj ne Uproszczone Numer

potraﬁc umie¢, wiedzie¢ jak (co$

hui g zrobié) 10 14
huilai = Rk ¥k éwracaé 27-7
(]} °
ji hao 9% 5 Jaki numer (telefonu)? 7-28
jia £ Fe édom, rodzina 26-15
ji : w2 7 él;ll(allfs:gi(;li(vator uzywany do restauracji, 9-15
jian A - éwidzieé, spotykaé 29-13
jiao wy e émieé na imi¢, nazywac si¢ 1-6
jiao # *® uczy¢, nauczad 4-11
jiao shu #ZE A énauczanie (rozumiane jako zawod) 24—13
Jiazhou Jra Sp M éKalifornia 25—20
jiéhiin le BT EE EZ; g;)néqlubie, by¢ Zonatym / 319
jigjie Yehdh | 4E4E -ﬁﬂ? W/ e éstarsza siostra 22-8
jinnian A P éten / obecny rok 28—23
jintian SR 7 * édzisiaj 3:1451)
jit @ 1 9, dziewiec 27-25
juéde S ot W H sadzi¢, uwazaé, mysleé, czué 10-11
(K] °
kafei wpu gk = ékawa 10-8
kan b T épatrzec’, widzie¢, ogladad, czytaé 26—11
k&shi : TR : A éale, jednak 26-9
kéyi ma? : =] LA R Mogtbym? Czy to w porzadku? 8-20
kuai B - ébyé szybkim 10-24
kuailé i 4 e by¢ szcze§liwym / wesotym 8-3
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o Tradycyjne Uproszczone . Numer
(1) °

E
T

lai
laosht
léi

Li

liang
lianxi
lido tian
Lin

Lin M¢&iméi
ling

liu

liwu

(M]

?ﬁ;ﬁ
B R

Bz

0/ %

A

przychodzié, przyjezdzaé
énauczyciel

ébyé zmgczonym / meczacym
Li (przyktadowe nazwisko)
dwa (do wyrazenia ilosci)
éc’wiczyé, praktykowacé
érozmawiaé, ucig¢ sobie pogawedke
éLin (nazwisko)

éLin Meimei (nazwisko i imig)
20, zero

26, sze$¢

‘prezent, upominek

25-10
24-3

24-14
22-2

210-18
210-22
27-4

27-32
27-17
27-22

811

ma

mafan

20

mai
mama
mang

méi

méi wenti
Meiguo
Me¢igué rén
meimei

meéitian

R

3

R PR
e

gTon

partykula pytajaca

,Jezeli to nie ktopot”, fatygowac
‘kogos, sprawia¢ kfopot, by¢
-ktopotliwym

ékupowaé

émama

ébyézmeﬂﬂn

énie

éNie ma problemu. Nie ma sprawy.

;Ameryka (potoczna nazwa Standw
- Zjednoczonych Ameryki)

' Amerykanin
Emiodsza siostra

-codziennie, kazdego dnia

28—15
24-2
24-4
22-11
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Tradycyj ne Uproszczone Numer

= =

YTV

Megiwei Cantmg EokRE : i R B Tasty Café :
mingtian EEP = jutro 28-5
mingzi & F e éimie; 1-8
(N °
na AR 7R tamten, tamta, tamto 9-14
nd AR i ktory, jaki 7-1
nali (nir) A2 (FRR) FRE (VRL) égdzie 23-6
nan -3 )‘ﬁ ébyé trudnym 10-3
ni / nd R/ 4k /4 gﬁgﬁigﬁﬁa lub ogélna) /ty 25
nian E: 3 érok 9-24
nian shii : &E AT éuczyc’: sie, studiowaé 23-21
nin i i ;Pan, Pani (for@a .zwracania si¢ do 1.1

: : : starszych wyrazajaca szacunek) :
nin ne (’E%‘? )i“"u ? éAPan?APani? 1-15
niuroumian 4 e 1 ézupa z wolowing i makaronem 9-16
nli’ér -ﬁ‘fi, —‘* v écérka 23-14
o . . . . )
ou “ﬁ Fﬁ éoch! al 28-8
(P} °
pdo bu 55 FERy biegaé¢ 6-16
péngyou iliF PP = éznajomy, kolega, przyjaciel 5-2
pingchang T 3 ézazwyczaj, na co dzien 5-5
® .
qi £ = 7, siedem 27-23
qing % L ézapraszaé, prosi¢ (uprzejme 216

‘rozpoczecie prosby)
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Tradycyj ne Uproszczone Numer

: : : Przepraszam .(uzywane przy :
qing wén %% B i%l'ﬂ’ -zadawaniu pytania), Czy moge 1-11
: : ‘zapytacé, ... :

qu * E: i8¢, jechaé 5-14

R °
rén A A éczlowiek, osoba, ludzie 1-10
rénshi ECE AR éznaé, poznad 5-3

i =} p dzien miesigca (w formie pisanej) 8-25

(S °

san _:. E_ é3,trzy 27-19
shangwii BES= A== éprzedpokudnie, przed potudniem 6-19
shéi * i kto 521
shengri 4 B 2 p éurodziny 28-2
shénme A+ B o= co 1-7
shénme shihou H—)@‘ e 3 =% i ékiedy 27—26
shi + -+ 10, dziesigé 7-34
shi = -3 ébyé 1-9
shi a! AT A éTak jest! Zgadza sie! 8-19
shijian B Fil P 3 czas 9-2
shouji F# + Fr ételefon komorkowy 7-13
shuang i )‘* klasyfikator oznaczajacy pare 8-12
shud B 2 émc')wic' 24—10
shuo hua WE B mowié, rozmawiaé 10-19
si us} o 4, cztery 27-20
song % i éwre;czaé 8-24

sui R, 7 Erok, lata (do podawania wieku) 8-9

ta 2 x “on 1-20
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r‘nu :

Tradycyj ne Uproszczone Numer

§k&/% ona/on

tai hio le R¥FT e ;SWietnie! Znakomicie! 19-22

T

Téibéi B3/ Sk A Tajpej 519

, 7ona, pani (zwrot grzecznosciowy do -
i “mezatki)

oM
A

tditai KK 620

Téiwan ES VT BT Tajwan 1419
Taiwan rén FHEA g B A éTajwar'lczyk 1-16
T4iy1 Yinhang & — 44T o- AT éBank Taiyi 27-31
tamen éﬂzﬂ"i / A B/ i éoni/ one 23-20
tiao wi Bk B étaﬁczyé 6-18
ting i &) shucha¢ 6-6

tongshi A¥ FE ‘kolega z pracy, wspotpracownik 9-3

W,
wan I = “bawic sie, grac 5411
win fan AR A kolacja 1925

Wing x

Wang (przyktadowe nazwisko) 1-5

Wiéng Mingwén CEMx i ;Wang‘ Mm.g‘we.n (przyktadowe
: ; ‘nazwisko 1 imi¢)

wanggiu R k3 tenis 6-5

wanshang b = -wieczor, wieczorem 6-13

;Halo! Stucham! (przy odbieraniu

wéi s w2 5
PR : -telefonu)

wéi . - ;klasyﬁkator 0sOb wyrazajacy ;7_2
: : ‘szacunek :

wo # S ja :1-3

wit A =y 5, pigé 7-21

)

xiake TR Tk koficzyé lekcje 9-10

xidng rl 3 cheie¢, pragnaé 5-13
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Tradycyj ne Uproszczone Numer

xianshéng
xianzai
xia0 haizi
xiaohai
X120ji¢
xidoxué
xiawl

Xi¢ zi
xiexie
xihuan
xing

xing
xingqiliu
xTngqiwi
xiongdi jieémei
xioxi

xué
xuéshéng

Xu€xiao

éiﬁu&
é/J\?Z%
o
éfMﬂ

A
2mE :
S () 4
I

=

X

ER

Vo db (4B ) 4%

R

g4

5%

pan maz

éteraz

émale dzieci

édziecko

épanna, pani

szkota podstawowa

popotudnie, po potudniu

épisac’ znaki (chinskie)
édzie;kowaé, dzigkuje

élubié

odpowiada¢, pasowac, w porzadku
énazywaé si¢, mie¢ na nazwisko
sobota

épia[tek

érodzeﬁstwo

éodpoczywaé, robi¢ sobie przerwe
éuczyé si¢, studiowaé

éuczer'l, student

szkota

5.7

23-15
27-5

23-17
210—20

7-15

99
14
98
213
104
101
33

5-8

O
yao

yao

yé
yi/yi/yi
yihou
yinhang

yinyue

i

iy
I,

chcieé, musiec
chcie¢

étez, takze, rowniez
jeden

épo, pozniej

‘bank

muzyka

7-10
3.8

6-7
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r-‘

Tradycyj ne Uproszczone Numer

A

YTV

yiqi § § ‘razem
guzyte po czasowniku wskazuje
yixia —TF - -szybka czynnos¢, wykonywang przez 10 5
krotki czas
you A 3 émieé, jest/sa 2-1
you yididn B —E 3-8 étroche;, nieco 10-21
yue A g émiesia(c 8-6
yundong k< ) is = éuprawiac’ sport, ¢wiczy¢ 26-1
yundong xié EHHH E i buty sportowe 8-13
(7] °
zai /E_ e w, na 23—5
zaijian AR £ do widzenia, do zobaczenia 7-16
zénmeyang E AR : R =2 Co ty / wy na to? Jak? 29-21
Zhang 7Rk i< Zhang (przyktadowe nazwisko) 1-21
zhé kel : k54 ten, ta, to 5-1
Zhi A r étylko 22-12
zhoumo BR ¥R éweekend 6-3
zhu Z}t 553 éZyczyc’ 28-1
zhu zai P [ERpeS émieszkac’ w 5-6
zi = F znak chinski 10-17
ziji A poe sam, samodzielnie 10-12
Wk a e
Zuo 8 L érobié 26-2
zuo fan éﬁiﬁ& A égotowaé 10-23
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System fonetyczny

5 F 9% 45 9% & Symbole fonetyczne (transkrypcja zhuyin) w jezyku
chinskim

Tabela nagloséw

1. Labialne

2. Alweolarne 5 s 2, %
3. Welarne « 5 -

4. Palatalne Y < T

N
U
jea)

5. Retrofleksyjne ¥

6. Dentalne T + /A

Proste wygtosy / Wyglosy zlozone / Wyglosy nosowe
Proste wygtosy Y T t h‘

Wyglosy ztozone 9; N 4 ;( )L
Wyglosy nosowe L Bk

Potsamogloski medialne /
Proste wygtosy

Wygtosy ztozone

B2
N
J
™~
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W

/A

e,
e

£ 3B B 5 45 98 & Transkrypcja pinyin

Tabela nagloséw

1. Labialne
2. Alweolarne d t n |

3. Welarne g k h

>

4. Palatalne j q
5. Retrofleksyjne zh ch sh r

6. Dentalne z © S

Proste wygtosy / Wygtosy ztozone / Wyglosy nosowe

ai iei iao iou
-1a/ya g-iao/yao ;-ie/ye ;-iu(iou)/you

-ua/wa  -uo/wo -uai/wai  -ui(uei)/wei :

an %en %ang %-eng g-ong
-1an/yan %-in/yin %-iang/yang %-ing/ying %-iong
-uan/wan %-un(uen)/wen é-uang/wangg-ueng/weng

-llan/yuan ;-ﬁn(ﬁen)/yun
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EEAI - RFBHEHEX

Zestawienie zapisOw fonetycznych jezyka chinskiego zhuyin 1 pinyin

Nagtlosy
Wyglosy

Y

o

ang

eng

)L
er

yi/-i
ya/-ia
=T
yo
— 4

ye/-ie

yai

174

17
b

A
ba
9c
bo

9%
bai
I\
bei
9 %

bao

95
ban
95
ben
9%
bang
9 L
beng

bi

bie

2

p
2Y

pa
2 <

po

27
pai
2N\
pei
2 4
pao
2 X
pou
25
pan
25
pen
2 £
pang
2 L
peng

pie

n
m

ny
ma
ne
mo
n<

me

7
mai
M\
mei
A
mao
M X
mou
3
man
no
men
nt
mang
L

meng

mn—

g—¢ g—¢ nN—+

mie

T
f

cyY
fa

cZ
fo

T\

fei

T X
fou
T3
fan
Cb
fen
Tt
fang
C L
feng

7
d

7Y
da

7 &
de

7%
dai
7IN
dei
7 %
dao
7 X
dou
79

dan

s
dang
7 L
deng

di

die

&
t

&Y

ta

&<

te

r

tal

= 4
tao
& X
tou
B 5

tan

E g
tang
& L

teng

ti

tie

Ej
n

7Y

na

A

ne

7%
nai
AN
nei
A
nao
7 X
nou
75
nan
75
nen
7%
nang
7y L

neng

nie

]
1

hY

la

h <

le

hw
lai
I
lei
h 4
lao
hH X
lou
h5

lan

h £
lang
L
leng

lia

h—% &£—4 FT—% 45—t

lie

K
g
KLY

ga

(e
ge

7
gai
KGN
gei
L 4
gao
(g
gou
K5
gan
(B
gen
KA
gang
KL
geng

=
k

7Y
ka

g ¢
ke

g7
kai

g 4
kao
g X
kou
g5
kan
g5
ken
gk
kang
g L
keng






Naglosy 2
Wyglosy b
-4 WAREA
yao/-iao biao
— X
you/-iou
—5
yan/-ian

9—5
bian
9—5

yin/-in bin

yang/-iang
= L 79— L
ying/-ing  bing
A 7 A
wu/-u bu

AY
wa/-ua

AT
Wo/-u0

A H
wai/-uai
AN\
wel/-ul

A 5
wan/-uan

AL
wen/-un

A £
wang/-
uang
X L
weng/-ong
W}
yu/-i
(B s
yue/-iie
B
yuan/-lian
UL
yun/-iin
UL
yong/-
iong

176

2—1L
ping
2 A
pu

n—«
miao
mn—x
miu
n—753
mian
n—=u

min

m— L
ming
A

mu

ding
T A 77 A
fu du

57 AT

duo

7 AN\
dui
7 A5
duan
AL

dun

57 A L
dong

tian

ting
= A

tu

EAT

tuo

& AN
tui
EAXEG
tuan
AL

tun

B AL
tong

niang

7 —L
ning

7 A

nu

AT

nuo

I A5

nuan

7 A L
nong
7u
ni
Ut

nie

ling
H A

lu

HAT

luo

HhRAH
luan
Hh AL

lun

A L
long
%Hu
il
Hut
liie
U5

ltaan

K

KA
gu
LAY
gua
URT
guo
UAF
guai
AN
gui
LR
guan
U AL
gun
LA L

guang
LA L
gong

aERY)

7 A
ku
TAY
kua
TAT
kuo
AR
kuai
T AN
kui
TA5G
kuan
TAL
kun
T AL

kuang

T AL
kong



A
hu
XY
hua
AT
huo
A7
huai
AN
hui
X5
huan
I AL
hun
A £

huang

AL
hong

jin
y—%
jiang
Yy—L
jing

yu
ju
Yy u
jiie
yusg
jiian
yub
jin
yu L

jiong

<

q
{— 4%
giao
{—3X
qiu
(=5
gian
(—b
qin
{—%
giang
A
qing

<u
qu
Ut
que
U3
quian
<UL
qun
<UL

qiong

Xin
T—%
xiang
T—L

xing

Tu
xu
TU®
xue
TUu?3
xiian
TUL
xun

TUL

xiong

zh

W R
zhu
wAY
zhua
WAT
zhuo
¥ AR
zhuai
AN
zhui
WAF
zhuan
Y AL

zhun
Y A L

zhuang

WAL
zhong

BN

ch

4 A
chu
4 AY
chua
4 AT
chuo
4 A%
chuai
4 AN
chui
4 X5
chuan
41 A5
chun
4 Ak
chuang
4 A L
chong

sh

7 A
shu
PAY
shua
P AT
shuo
A7
shuai
7 AN
shui
7 A5
shuan
P AL
shun
7 AL

shuang

O A

ru

OAT

ruo

B AN

O X5

ruan
&AL

O R L

rong

T A

zu

TAT

Zuo

T AN
zui
TRAF
zuan
PTAbL

zun

T AL

zong

YV
+ A
c s
T X VDS
cu su
ELAT L AT
cuo suo
LTAN A AN
cui sui
EAG L AT
cuan suan
tAL L AL
cun sun
t XL L AL
cong song
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